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Pie$ni tatrzanskich goérali przypadly do
gustu merowi Dijon, kanonikewi Ki-

Les montagnards.., polonais sont Ia,
aux Fétes de la Vigne célébrées avec
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W Rzymie trwaja obra-
dy czwartej i ostatniej
sesji II Soboru Waty-
kanskiego, w ktorej
uczestniczy liczna grupa
biskupdow polskich. Oj-
cowie soborowi przyjeli
z zadowoleniem powo-
tanie przez papieza Sy-
nodu Biskupiego przy
Watykanie, a takze jego
apel do ONZ o pokodj

Straszliwy huragan ,,Be-
tsy” spowodowal wiel-
Kkie spustoszenia na
Florydzie. Zginelo okolo
250 oso0b. Na zdjeciu:
Miami po przejsSciu hu-
raganu. W kilka dni
poOzZniej nad Japonia
przeszedl najgrozniejszy
w tym roku tajfun
,»Trix”, ktory spowodo-
wal Smieré ok. 115 osoéb

4‘

A Rome — qguatriéme
et derniére session <du
concile ,, Vatican & B
apreés 1’appel de Paul VI
aux Nations Unies.
A Miami apres le
passage du terrible ou-
ragan » Betsy” (env.
250 - victimes mortelles
en Floride). Quelques
jours plus tard le ty-
phon o LTI causait
environ 115 morts au
Japom.
A Pourquoi changer,
si les deux veulent la
méme chose? La CDU
démo - chrétienne est
453 donc restée au pouvoir
7 . : - en Allemagne fédérale.
< . La militarisation et
w Poludnlo“.rym_ Wle'j' I’esprit de revanche ne
namie w wielkiej bi- s’en porteront que
twie w poblizu An Khe e i
odd;lalﬁ' arperykanslflch A Aul Sod-vietham {
spadochroniarzy, mimo les parachutistes améri- |
silnego wsparcia przez cai‘ns‘ant subi des per- ]
samoloty i artyleri o- tes séveres dans la ba-
o5t fl tikli o %’ pt taille d’An-Khe. Le
n‘_os y o iwe siraly. chiffre des avions abat- s
Liczba zestrzelonych tus au dessus du Nord- !
nad terytorium Demo- -Vietnam approche de i
kratycznej Republiki oo
Wietnamu samolotow Un SRttt EbaE :
USA wzrosia do 580 hambourgeois avait pa- {
. - rié une caisse de li-
- = 3 monade que ces six
Wybory w Niemieckiej Republice Federalnej wy- CoOl el e b as
3 R = i seraient la téte. Et
grala rzadzaca partia chrzesScijansko-demokratycz- Zd]QCIa' pourtant...
na (CDU). Realizacja hasia wyborczego ,,Nasze bez- o
pieczeéenstwo CDU” spowoduje zapewne wzmozenie ':AF i KE'S]’“"E A Pour l'automne,
staran o powiekszenie sprawnosci Bundeswehry : Sgilai?g cgieffefl{laﬁ%nn;e
i zaopatrzenie jej w nowoczesna bron atomowa rio a paré ses coiffures
de plumes.
A A Zatec en Tché-
coslovaquie — la Féte
du Houblon. Voici Ile
concours de danse,
pleins bocks sur la téte.
Depuis le 15 sep-
tembre des mnouvelles
cabines publigues per-
mettent aux Parisiens
de téléphoner dans tou-
te la France.
A Sur le Vieux Mar-
il Pt Pl ché de Varsovie — pri-
W miejscowoSci Zatec w Czechosiowacji odbywa ses de vues pour ,Un
sie co roku we wrzesniu uroczysto$é chmielowych femedesconmeiamonurs,
2 < s A % nouvelle comédie polo-
dozynek. Jedna z wielu atrakeji obchodéw jest kon- naise,
kurs tanca z pelnymi piwa kuflami na glowie .
1
b T : % 1
SzeSciu hamburskich uezniow (powyzej z lewej) za- {
iozylo sie ze swoim nauczycielem o skrzynke le- “
moniady, ze ogoli sobie glowy, i ku zdumieniu nie 1
tylko nauczyciela dokonalo tej tak niepopularnej '
wSrod mlodziezy operacji, zostawiajac sobie tylko {
po malej kepce wiosow. Jak sie¢ Wam podobaja? 1
Paryski fryzjer Molinario postanowil z okazji je- 1
siennego sezonu polowan odpowiednio przystroié &d
glowy klientek. Oto dwie propozycje: po lewej — \
tradycyjna, ograniczajaca sie do upiecia na glowie
pior bazanta, i po prawej — awangardowa, czyli...
caly bazant na glowie. To si¢ nazywa pomysl!
-

W Warszawie nakreca sie sceny plenerowe do dwoch nowych polskich filmow: |
,,Don Gabriel” (film o wydarzeniach tragicznego wrzes$nia 1939 r.) i ,Lekarstwo |

Poczawszy od 15 pazdziernika w kilku punktach
Paryza bedzie mozna uzyska¢ bezpoSrednie mie-
dzymiastowe polaczenie telefoniczne ze specjalnych
automatéw (na zdjeciu po lewej). Ta nowosé
w dziedzinie telekomunikacji wyeliminuje posred-
nictwo zawsze przeciazonych praca telefonistek

na mitosé” (filmowa komedia sensacyjno-obyczajowa). Na zdjeciu: przygotowania
zdjeé do tego drugiego na Rynku Starego Miasta przed restauracja , Bazyliszek”




NORTHOLT W WIEL-

KIEJ BRYTANII I NA

CMENTARZU POWAZ-

KOWSKIM oraz przy Gro-

bie Nieznanego Zoinierza

w Warszawie odbyly sie
uroczystosci, poSwiecone pamieci lotni-
kow polskich poleglych w roku 1940 w
Bitwie o Anglie. Uczestnicy pamietnych
walk, zeolnierze lotniczych dywizjonow
Polskich Sit Zbrojnych, skoczkowie
spadochronowi, Polacy w
granica oddali hold bohaterom po-
leglym w powietrzu i na ladzie w obro-
nie Wysp Brytyjskich, w walce o wol-
nos¢ Polski.

Polscy kombatanci skladajacy kwiaty
w Northolt przy tablicy ku czci uczest-
nikow Bitwy o Anglie, b. zolnierze Bry-
gady Spadochronowej odstaniajacy
pomnik na Cmentarzu Wojskowym na
Powazkach w Warszawie, minister
spraw zagranicznych Wielkiej Brytanii
Michael Stewart oddajacy przed Gro-
bem Nieznanego Zolnierza w Warsza-
wie (podczas wizyty w Polsce) hold Po-
lakom poleglym w Bitwie o Anglie,
niezliczone rzesze Polakdéw za granica
i w Kraju — wrécili pamiecia do tam-
tych dni sprzed 25 lat, do dni nieSmier-
telnej chwaly polskich lotnikow, kiorzy
walezac z podziwu - godna determina-
<ja. zadali pierwszy zwycieski cios hi-
tlerowskiej Luftwaffe.

Kraju i za-

UDZIAL POLAKOW W BITWIE O ANGLIE

IEDY WINSTON CHUR-

CHILL W 1940 ROKU MO-

WIE w Izbie Gmin o trud-

nej sytuacji wojennej i zagro-

zeniu, w jakim znalazla sie

Wielka Brytania, polscy piloci
odnosili juz swoje pierwsze zwyciestwa
na brytyjskim niebie, jako jedyni
woéwezas walczgey sprzymierzeficy An-
glii. A sytuacja byla maprawde ciezka.
Wielka Brytania goraczkowo przygoto-
wywala sie do wodparcia mniemieckiej
inwazji, ktérej torowaly droge jednost-
ki poteznej i, jak dotychczas, ,niezwy-
ciezonej” Luftwaffe. Od odparcia jej
powietrznych atakow zalezal los
Anglii.

Sity byly nier6wne. Calej potedze
niemieckiego potencjalu powietrznego,
skoncentrowanego na nadbrzeznych
lotniskach kontynentu, dowédztwo lot-
nictwa brytyjskiego moglo przeciwsta-
wié tylko 30 dywizjonbw mySliwskich,
wyposazonych w Hurricany, i 20 dywi-
zjon6bw latajgcych na mieco lepszych
Spitfire’ach, a oprécz tego 7 dywizjo-
néw lekkich bombowcéw na Blenhei-
mach i dwa dywizjony na samolotach
Defiant. Wiekszo§é tych jednostek by-
la na domiar zlego w stadium reorga-
nizacji i starata sie muzupelnié straty
poniesione w walkach w Holandii, we
Flandrii i pod Dunkierkg. W tym cza-
sie kazdy pilot i kazda maszyna byly
na wage zlota.

Juz w lipcu, a wiec pod koniec ewakuacji
wojsk z pokonanej Francji, 76 polskich pi-
lotéw =znalazlo sie w dywizjonach brytyj-
skich. Najwieksza trudnos$cig, jaka mieli
byia nieznajomosé

woéwezas do pokonania,

Kapitan pilot Zdzistaw Henneberg, do-
wodca eskadry stawnego Dywizjonu 303,

jezyka angielskiego, a przeciez najwieksza
role w nadchodzgcych walkach miata ode-
graé radiolokacja, wspoipraca ofrodkéw
namierzajgcych mnieprzyjaciela na ziemi z
wiasnymi dywizjonami w powietrzu.

W lipcu zanotowano pierwsze polskie
zwyciestwo pod brytyjskim niebem.
Odnibst je por. pil. A. OSTOWICZ, la-
tajacy w angielskim dywizjonie nr 145.
Ostowicz’ w miesigc pbézniej zgingl jako
pierwszy Polak na ziemi Dbrytyjskiej.
Sukcesy odnoszone przez polskich pilo-
tow, latajgcych w brytyjskich dywizjo-
nach, ich niestychana zacieklo$¢ i bra-
wura, jaka wykazali w walkach, spo-
wodowaly przys$pieszenie formowania
polskich dywizjonéw.

Jako pierwszy z polskich mysSliw-
skich dywizjonéw zostal sformowany
28 lipca Dywizjon Poznanski nr 302. W
jego sklad weszli piloci z dawnych
eskadr pulku poznanskiego, 131 i 132,

wslawieni w walkach wrze$niowych
w Polsce, a potem we Francji, gdzie
jako 1/145 Eskadra MySliwska brali

udzial w obronie Paryza. Drugi z ko-
lei Dywizjon nr 303 im. Tadeusza Ko-
Sciuszki, sformowany z lotnikéw daw-
nych eskadr warszawskich, 111 Ko§-
ciuszkowskiej i 112 , Kogutéw”’, ktérzy
bili sie we Francji w kluczach francu-
skich i polskich, powstal 2 sierpnia.
Byl on tym dywizjonem, ktéry w bi-
twie o Wyspy Brytyjskie rozslawil
polskie skrzydla w Swiecie i stal sie
symbolem Polskich Sit Powietrznych.

Obydwa dywizjony weszly do walki przed
ukonczeniem szkolenia na nieznanym an-
gielskim sprzecie. Dywizjon 302 gzestrzelil
swego pierwszego Niemca podczas ¢éwiczeb-

Trojka pilotéow mySliwskich w roku 1940 w Anglii. Porucznik Tadeusz
Czerwinski i porucznik Antoni Wecezelik (obaj zgineli Smiercia lotnika)

W czasie walk o Wielka Brytanie wszystkie lotnicze jednostki mysSliwskie

byly niemal stale w powietrzu.

Piloci

skracali sobie czas gra w bridza,

oczekujac wezwania na start do walki z eskadrami niemieckiej Luftwaffe

nego patrolu, a Dywizjon 303 w czasie lotu
na ¢éwiczebne strzelanie powietrzne.

Tak zaczela sie dla Polakéw bitwa o
Wielka Brytanieg, ktérg historycy dzie-
la na cztery fazy: 1) ataki Luftwaffe
na porty i zegluge, lotniska nabrzezne

Kapitan pilot Aleksander Gabszewicz, kawaler
wysokich odznaczen polskich, francuskich i an-

i stacje radiolokacji, 2) ataki na giebo-
kie lotniska mysliwskie RAF i fabryki
przemysiu lotniczego; 3) ataki dzienne

I Dalszy ciag na str. 4 I

wslawil sie wieloma zwyciestwami po-
wietrznymi (zginal Smiercia lotnika)

i podporucznik Stanislaw Skalski (pierwszy z lewej — obecnie podpui-
kownik sluzby czynnej WP), jeden z asow lotnictwa mySliwskiego

gielskich. Obecnie wiceprezes Stowarzysze-
nia Lotnikow Polskich w Wielkiej Brytanii
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UDZIAL POLAKOW w BITWIE o ANGLIE

l Dalszy cviég ze str. 3 I

na Londyn — szczytowy punkt bitwy
o Wielka Brytanie; 4) dzialania neka-
jace na Londyn, miasta i porty brytyj-
skie, z wolna zamierajace na skutek
strat poniesionych przez Luftwaffe.

W pierwszym okresie bitwy polscy
piloci w brytyjskich dywizjonach ze-
strzelili 29 samolotdow niemieckich na
pewno, 2 prawdopodobnie i 9 uszko-
dzili; w drugim — 36 samolotéw nie-
mieckich na pewno i 6 uszkodzili.

A potem nadszedl szczytowy punkt walki
i ataki nma Londyn. Goering rzucil na szale
wszystko i mie mogac zlamaé lotnictwa
brytyjskiego w powietrzu, chciat =zlamaé
ducha Anglikéw niszczycielskimi ' atakami
setek samolotéw bombowych i my$liwskich.
W tym czasie weszly do walki dwa polskie
dywizjony i mastapil okres mnajwiekszych
sukcesé6w Polakéw.

W dniu 15 wrzeé§nia Dywizjon nr 302,
startujac z lotniska Duxford, rozbija
formacje bombowcéw niemieckich zlo-
zong z kilkuset samolotow, zestrzeli-
wujac 8 samolotow na pewno i 5 praw-
dopodobnie. 18 wrze$nia 12 samolotéow
Dywizjonu nr 302 wpada w sam Sro-
dek formacji niemieckich bombarduja-
cych Londyn, miesza je i rozprasza, ze-
strzeliwujac 5 maszyn wroga na pewne
i dwie prawdopodobnie.

Dywizjon nr 303 odnosi jeszcze wiek-
sze sukcesy: 7 wrze$nia 12 jego samo-
lotow rozbija nad Londynem potezna
wyprawe bombowa, oslaniana przez
Messerschmidty, zestrzeliwujac 16 sa-
molotow niemieckich na pewno i dwa
prawdopodobnie. 11 wrzeSnia piloci Dy-
wizjonu 303 zestrzeliwuja 15 Niemcow,
a 15 wrzeSnia — w kulminacyjnym
punkcie bitwy o W. Brytanie — 16 sa-
molotow niemieckich na pewno i 1
prawdopodobnie, bijac rekord zestrze-
len w jednym dniu przez pojedynczy
dywizjon wsréd wszystkich jednostek
RAF-u.

Nie pobity rekord zdobywa sierzant
A. Glowacki, zestrzeliwujac w jednej
walce 5 samolotéw niemieckich. Por.
W. Paszkiewicz ginie 27 wrzeSnia, ta-
ranujac samolot niemiecki.

sPolacy s3 straszni w walce... Oni sa
sama odwaga!” — pisza brytyjskie ga-
zety. ,,Poles are wunderful” — méwia
mieszkanicy Londynu. Zewszad plyna
pochwaly, gratulacje, depesze... W§réd
portretbw najstynniejszych lotnikoéw
br_yi;yjs'kich na jednym =z czolowych
miejsc jest portret dowédcecy 303 Dywi-

zjonu Witolda Urbanowicza, ktory w
walkach nad Londynem zestrzelil 15
samolotéw niemieckich na pewno.

W  pazdzierniku aktywmnosé Luftwaffe
slabnie. Niemieckie ataki powietrzne staja
si¢ coraz bardziej niezorganizowane, a W
koncu zamieraja. Bitwa o Wyspy Brytyj-
skie, pierwsze w historii wojen decydujace
spotkanie w powietrzu, skonczyla sie kleska
Niemcoéw. Piloci mySliwscy RAF 1zestrzelili
2315 samolotéw Luftwaffe, tracac 602 maszy-
ny i 298 piloté6w.

W bitwie tej Polacy zestrzelili 203 sa-
moloty niemieckie na pewno, 35 praw-
dopodobnie i 36 uszkodzili. Dywizjon nr
303 zestrzelil 125 samolotow niemiec-
kich na pewno, 14 prawdopodobnie i 8
uszkodzil, osiagajac w {tym okresie
najwyzszy wynik zestrzelen pojedyn-
czego dywizjonu RAF.

Polscy piloci latajgcy w brytyjskich
dywizjonach mieli na swoim koncie 78
samolotow zestrzelonych na pewno, 16
prawdopodobnie i 28 uszkodzonych.

Na lotnisku Northolt w Anglii, z kt6-
rego startowali Polacy do walk nad
Londynem, zostal wystawiony pomnik,
ufundowany ze skladek spoleczenstwa
brytyjskiego, z angielskim napisem:

»»W dowdd pamieci polegiym polskim
lotnikom”. Obok odznak i numeréw
polskich dywizjonow wyryto na nim
nazwy miast, opodal ktérych dywizjony
te stacjonowaly, oraz kraje, ponad kto-
rymi staczaly boje.

TYM SAMYM CZASIE, W
KTORYM POLSCY MY-
SLIWCY rozbijali nad
Londynem niemieckie wy-
prawy, zmagajac sie z na-
wala wroga, dwa polskie
dywizjony bombowe, nr nr 300 i 301,
staczaly drugg bitwe, nazwang bitwa
o barki.
AGoe,ricn‘g rzucajac do walki wszystkie silty
Luftwaffe pragnai zdoby¢é panowanie na
mniebie i nad portami w Kanale, aby otwo-
rzy¢é droge inwazyjnym oddzialom marszai-
ka Rundstedta, ktére mna miezliczonych bar-
kach, zatadowanych czolgami i dzialami
i oslamianych przez okrety podwodne, tra-
lowce i eskortowce, mialy przepiynaé waska
przestrzen morza i pod osiong wiasnego lot-
nictwa zdobyé przyczélek mostowy, a po-
tem ruszyé z niego w gigb Anglii.

Niemcy wiedzieli, ze z chwilg gdy
uda sie im wyladowaé, brytyjskie silty
ladowe nie bedg ich w stanie odeprzeé.
Tak bylo w rzeczywisto$ci i caly ciezar
walki musialo podjgé lotnictwo. Lot-
nictwo mysliwskie i bombowe, przed
ktérym stanelo zadanie rozgromienia z
powietrza tysiecy barek inwazyjnych,

wypelniajacych wszystkie porty konty-
nentu od Antwerpii po Dieppe.

Liczac sie z atakami brytyjskiego lotnic-
twa bombowego Niemcy sciagnel} na wy-
brzeze wszystkie rodzaje artylerii, balony
zaporowe i tysigce reflektoréw, majacych
stworzyé pas obronny, uniemozZliwiajacy
bombowicom brytyjskim dotarcie pomnad

porty, w ktérych zmasowali oddzialy pie-
choty, oeczekujace ma rozkaz ruszenia do
Anglii.

Bitwa o barki rozgorzala na poczatku
wrze$nia. Trwala dniami i mnocami.
Blenheimy, Hempdeny, Fairey Battle
i — nieliczne wtedy — Wellingtony w
atakach, przeprowadzanych z mniskiej
wysokosci, rozbijaly bombami skupione
w portach barki inwazyjne, dziesigtko-
waly Zolnierzy rozkwaterowanych i —
bohatersko ginely w ogniu niemieckiej
artylerii.

Najzacieklejsze powietrzne ataki na
porty inwazyjne zostaly przeprowadzo-
ne noca 15 wrzesSnia, tj. w kulminacyj-
nym dniu bitwy o Londyn. Byla akurat
pelnia. Startujgce do walki zalogi wie-
dzialy, ze wiele z nich nie wréci. Wie-
dzialy tez, ze za wszelkg cene musza
wygraé bitwe o barki, zanim te wy-
plyna z portéw. Najwiekszych nalotow
dokonano na Boulogne i Antwerpie,
gdzie barki byly juz zaladowywane po
brzegi dzialami i czolgami oraz sztur-
mowymi oddzialami piechoty.

W ataku na Boulogne braly udzial
dwa polskie dywizjony bombowe: Dy-
wizjon Ziemi Mazowieckiej nr 300 i Dy-
wizjon Ziemi Pomorskiej nr 301
ktéry pbzZniej po Powstaniu Warszaw-
skim otrzymat nazwe Dywizjonu
Obronicow Warszawy. Polacy lecieli na
Fairey Battle’ach i walgc bomby z nis-
kiej wysokoSci widzieli dokladnie, jak
atakowane przez nich barki wylatuja w
powietrze, a eksplodujgca na nich amu-
nicja zatapia sgsiednie statki. Atakowa-
ny port zmienit sie w morze ognia
przesioniete dymami. Bezustanne eks-
plozje rzucaly samolotami, ktére po
zwaleniu bomb znizaly sie jeszcze bar-
dziej i siekly z broni pokladowej
wszystkim, co mialy przed lufami.

W kilka dni po6zmiej korespondent
amerykanski, Williamm Shirer, pisal: ,,Z
tego, co sam widzialem z owych bom-
bardowan i co moéowili mi o mich nie-
mieccy lotnicy, uwazam za rzecz malo
prawdopodobna, zeby Wehrmacht mogt
zebraé¢ w Boulogne, Calais, Dunkierce,
Ostendzie lub na wybrzezach tyle ba-
rek lub statkéw, ile potrzeba, by doko-
naé inwazji na wielka skale...”

PO

Niemcy, rozgromieni nad Anglig i nad:
brzegami Kanalu, musieli porzuci¢ mysl
najazdu mna Anglie. Bitwa o Anglie, i
moze nie mmniej wazna bitwa o barki,
zmienila bieg wojny. A w obu tych de-
cydujacych bitwach brali udzial Pola-
cy odnoszac wiele §wietnych zwyciestw
i okrywajgc sie mieSmiertelng chwals.

Wiadyslaw LENY-KISIELEWSKI

Czytelnicy pisza:

Przyrzeklain, Ze przyjade
do Polski z dzie€mi

Wrécilismy z wakacji w Polsce z pet-
nym uznaniem dla tego wszystkiego, co
w kochanej Ojczyinie w ostatnich la-
tach zrobiomno. Wszyscy muszq to
stwierdzié, ze naréd polski jest dzielny.,.
pracowity, i bardzo goscinny... DuzZo
jest jeszcze w Polsce do zrobienia i daj
Boze, zeby Polska doszla do jeszcze
wigkszego rozkwitu i dobrobytu. Mo-
dlitam sie o to w Czestochowie przed
cudownym obrazem Matki Boskiej i
przyrzekiam, ze przyjade jeszcze do
Polski z moimi dorostymi dzieémi.

W domu po powrocie czekala mnie
straszna- wiadomo$é, zZe masza corka,
ktéra mieszkala w Kanadzie, =zostala
potracona przez samochdd, ponoszaqc
$mieré na miejscu...

Stanistawa BYCZEK
LLA MACHINE (Nievre)

OD REDAKCJI:

Wyr y Pani najszczersze wspé6i-
czucie i zal z powodu tragicznej sSmierci
corki. Sprawe, 0 ktérej wspomniaia Pani w
liScie — zalatwiliSmy.

0 polskiej
literaturze wspolczesnej
w ,,Les Nouvelles Littéraires’

W wielkim paryskim tygodniku lite-
rackim ,Les Nouvelles Littéraires”
ukazal sie ostatnio (w nr 1984 z 9.IX.65),
obszerny artykul poswiecony wspél-
czesnej literaturze polskiej piora na-
szego wspolpracownika — Stanislawa
Kocika.

Na treSé artykulu skladaja sie: pre-
zentacja najnowszej poezji i prozy pol-
skiej oraz ogélna ocena sytuacji litera-
tury w dzisiejszej Polsce.

BISKUPI NIEMIECCY w StUZBIE REWIZIONIZMU

TARZY WESTFALACY znajacy dole i nie-

dole polskiego WychodzZstwa z ziem nad-

odrzanskich wiedza, jak to przed pierwsza

wojna kler niemiecki chciat pozbawié kilku-

settysieczpa mase Polakéw, osiadlych w za-

glebiu westfalskim, praw do S$piewu i mo-
dlitwy w ich ojczystym jezyku. Biskup Paderbornu,
Paul Simomn, zgodzil sie na sprowadzenie ksiedza
z Poznanskiego -dopiero woéwczas, gdy spostrzeg?t
konkurencje koSciola protestanckiego. Rzymsko-
katoliccy ksieza i biskupi niemieccy byli zawsze
wrogami polskos$ci. Odegrali oni niemalg role w ger-
manizowaniu zagarnietych przez Prusy ziem pol-
skich i szykanach ksiezy Polakéw. Maja tez usta-
lony wklad w realizowaniu celéw niemieckiego
nacjonalizmu zwanych parciem nma Wschdéd. Z diu-
giej listy grzechéw niemieckich biskupéw wobec
Polakéw i Polski wystarczy przypomnieé. choéby
wyczyny ostatniego niemieckiego arcybiskupa
wroclawskiego, Bertrama, ktéry w czasie plebiscy-
tu na Gérnym Slgsku zakazal ksiezom, pod karg na-
tychgniastowej suspensy, -angazowaé¢ sie w akcje
plebiscytows. Godzilo to bardzo w interes Polski,
§powodowa}o tez ostry protest episkopatu polskiego
i wys&anie specjalnej delegacji do Rzymu. Teren
plebiscytowy zostal wskutek tego protestu wylg-
czony spod wiadzy arcybiskupa Wroclawia.

Ostatnio, tuz przed rozpoczeciem IV Sesji Soboru
Watykanskiego, biskupi niemieccy wstawili sie po-
nownym atakiem na kosSciél katolicki w Polsce
i jego biskupéw, ktérzy wraz z calym narodem
§wiec§li 20-lecie powrotu ziem nadodrzanskich do
I?o}skx. W poszczegblnych diecezjach polskich, jak
juz zreszta informowaliSmy, odbyly sie z tej okazji
piekne uz"oczystogci, ktérych koncowym akordem
byla Sesja Episkopatu Polskiego we Wroctawiu
z udzialem przeszlo 60 biskup6éw, polgczona z cy-
klem publicznych wykladéw w katedrze pt. ,,Ko$-
ciét a Ziemie Zachodnie”. Podsumowano przy tym
dorobek ko$ciola na ziemiach nadodrzanskich, wy-
kazujgc jego udzial w ogélnonarodowym wysitku
umocnienia wiezi terené6w nadodrzanskich z calo§-
cig ziem polskich.

I te wilasnie uroczystoSci wywotaty fale rewizjo-
nistycznych atakéw zachodnioniemieckich bisku-

poéw, ich organéw prasowych i calego zgodnego
chéru . odwetowecé6w. M.in. arcybiskup monachijski
Doepfer zarzucit polskim biskupom, ze ,,za bardzo
identyfikuja koscielne i panstwowe punkty widze-
nia”; dziennik ,,Frankfurter Allgemeine Zeitung”
oburzyl sie¢ na zdanie z kazania polskiego kardy-
nala, stwierdzajgce, ze Polacy ,mnie przejeli dzie-
dzictwa niemieckiego: to mie dusza miemiecka, lecz
dusza polska przemawia z tych kamieni” i ze ,,bu-
dowle te czekaly i czekaly, az ostatecznie znowu
wrécity do ragk polskich...”; ,,Der Tagesspiegel”’
wszczgl alarm, ze inicjatywa biskup6éw polskich
moze utrudnié Watykanowi zajmowanie ,,wywazo-
nego stanowiska’; ,,Die Welt” posungl sie do nazwa-
nia obchodéw kosScielnych w Polsce ,,fantasmagoriq”
obliczong mna ,,zwykle podniecanie mas”, a bisku-
péw polskich oskarzyl! o znieksztalcanie prawdy
przez gloszenie, Ze ,,ziemia §lgska mie jest dziedzic-
twem mniemieckim’; nacjonalistyczna ,,Stuttgarter
Zeitung” zatytulowala swéj atak ,,Rezim i koS$cidl
zgodne w sprawie Slgska”, jakby jaka$§ oczywista
stuszno§¢ miala byé podstawa rb6znic wynikaja-
cych z odmiennos$ci pogladéw ideologicznych; uktu-
1y bardzo zachodnioniemieckich biskupéw i odwe-
towecé6w dowody prawdy o rozwoju kosSciola kato-
lickiego na ziemiach nadodrzanskich przedstawione
przez arcybiskupa Kominka, wykazujgce, iz rozwdj
ten jest daleko wiekszy miz byt do 1945 roku;
»Bayern Kurier” ostrzegt Watykan, by pod nacis-
kiem polskiego episkopatu ,,nie pomieszal ze sobq
intereséw koscielnych i narodowych’; nawet ,,Han-
delsblatt” mnie omieszkal wtraci¢é swych uwag,
wnioskujgc, ze uroczysto$ci wroctawskie byly ,,ma-
to pozyteczne dla stosunkdéw polsko-niemieckich”
i ze ,,stwarzajg one trudne problemy w kosciele
katolickim™. y

W tym zacieklym ataku ma polskich biskupéw,
kosci6ét  katolicki i naréd polski przewaza
skrajny szowinizm, pruski nacjonalizm i goebbel-
sowska argumentacja. Zachodnioniemieccy odwe-
towcy nie moga ukryé wsciekloSci na fakt, ze ich
nadzieje na rozbicie polskiego spoleczenstwa na
katoliké6w i rezimowcoéw okazaly sie nie tylko zitud-
ne, ale po prostu gtupie. Poprzednio liczyli na to,
Zze emigracja polska zajmie w sprawie calto$ci pan-

stwa polskiego i jego granic odmienne stanowisko
niz spoleczenstwo w Kraju i zawiedli sie. Dzi$
przezywaja jeszcze wigksze rozczarowanie.

W Polsce tymczasem nie ma réznic miedzy ko-
$ciolem a panstwem w sprawach tak Zzasadniczych,
jak pozycja Polski w europejskim ukladzie poli-
tycznym, jak jej granice, jak stosunek do niemiec-
kiego niebezpieczenstwa, bo nie ma co do tego naj-
mniejszych nawet réznic w narodzie polskim. Pan-
stwo polskie stworzylo koSciolowi warunki roz-
woju, czemu ddl wyraz we Wroclawiu arcybiskup
Kominek. Ze panstwo i kierujgca nim partia doce-
niaja role kosciola wykazalo m.in. ostatnio wysta-
pienie sekretarza KC PZPR Zenona Kliszki pod-
czas otwarcia Wyzszej Szkoly Inzynierskiej w Zie-
lonej Goérze, pierwszej tego rodzaju uczelni w dzie-
jach Ziemi Lubuskiej w ogble.

Zenon Kliszko stwierdzil, ze biskupi polscy
w czasie obchodéw 20-lecia dali §wiadectwo praw-
dzie o rozwoju ko$cielnego zycia na Ziemiach Za-
chodnich i Pé6mocnych i wyrazili patriotyczne sta-
nowisko, iz Ziemie Zachodnie sg nieodlgcznie zwig-
zane z Macierzg, i przypomnial, ze najgiebiej i naj-
zarliwiej sprawe niepodleglego bytu narodu uja?
zmarly niedawno biskup Tomasz Wilczynski.

,,Wspélczujemy gleboko Diecezji Warminskiej —
powiedzial Zenon Kliszko — 2e utracila przed-
wczed$nie swego madrego pasterza, wiernego syna
swojej ojezyzny” — i zacytowal jego slowa na te-
mat dazei zachodnioniemieckich rewizjonistéw,
ktére brzmialy:

,,Naréd nasz zdobyl obecnie mozliwoSé¢ normal-
nego rozwoju poprzez osiagniecie granicy Odra-
-Nysa. Pragnienie wtloczenia przeszlo 30-miliono-
wego mnarodu polskiego w granice Bug-Warta, a w
oblednych umyslach marza sie i wezsze, réwnaloby
sie daznoSci poganskiego rasizmu do uduszenia na-
rodu polskiego. Czyzby chciano jakas okreina dro-
ga osiagnaé zbrodnicze cele II wojny sSwiatowej?”

Zenon Kliszko przypommial tez, jak to po napa-
dzie hitlerowskich Niemiec na Polske w 1939 roku,
episkopat niemiecki, uchwalg powzieta w Fuldzie,
tymi stowy usprawiedliwil hitlerowska zbrodnie:

»Fiihrer i rzqd Rzeszy zrobili wszystko, co godzi-
to sie ze sprawiedliwosciq, prawem i honorem na-
szym, Zeby zagwarantowaé pokdj naszej ojczyinie...
Rozkaz dla wojska obowiqzuje kazdego z nas. Z Bo-
giem dla Niemiec”.

Jak widaé, od tego czasu w niemieckiej hierar-
chii katolickiej niewiele sie zmienilo.




Niecierpliwie oczekiwano w Burgundii przybycia Polakéw na Festiwal Piesni i Tanca zorganizowany z okazji Miedzynarodowego Swieta Winnej Latorosli. Przy-

jechali o jeden ‘dzien za pézno, ale starali sie nadrobié to spéznienie.
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Na trasie barwnego miedzynarodowego pochodu tanczyli i Spiewali, wywolujac ogélny

zachwyt. Zgromadzeni na ulicach ludzie wielokrotnie wolali na widok polskich studentéw z Krakowa, ubranych w oryginalne stroje géralskie: ,,Vive la Pologne!”
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RZEZ SZESC DNI Dijon, Volnay,

Beaune, Saulieu, Laignes, Is-sur-Til-

le, Gevray-Chambertin, Comblancien,

Seurre, Selongey, Chatillon-sur-Seine,

Nuits-Saint-Georges, Pontailler-sur-
Sadne, Bligny-sur-Ouche, Chendve, Mire-
beau-sur-Béze i inne miejscowosci, ktérych
nazwy kojarza sie smakoszom z etykietami
butelek najlepszego wina burgundzkiego,
goscity delegacje mlodziezy z catego pra-
wie sSwiata.

W tym roku, z okazji dwudziestego z kolei
Miedzynarodowego Swieta Winnej Lato-
rosli przybyly na Festiwal Piesni i Tanca
zespoly mlodziezowe dziewietnastu krajow
oraz dziewieciu prowincji francuskich. Byli
wigec Amerykanie, Austriacy, Bulgarzy,
Dunczycy, Finowie, Grecy, Hiszpanie, Ir-
landczycy, Jugoslowianie, Kanadyjczycy,
Niemcy, Paragwajczycy, Polacy, Rosjanie,
Stowacy, Szwajcarzy, Szwedzi, Wegrzy, Wlo-
si. Roz$piewana i roztanczona mlodziez wnio-
sta tyle radosci i pogody do miasta i calego
regionu burgundzkiego, ze plantatorzy za-
pomnieli na pare dni o pochmurnym nie-
bie, nie zapowiadajgcym mic dobrego na roz-
poczynajagce sie wkroétce winobranie. ,,Sep-
tembre doit fondre le plomb’” — moéwi sta-
re przystowie burgundzkie. Niestety, w tym
roku slonce nie przybylo na doroczne ren-
dez-vous z dojrzewajgcym winogronem
i goszczacg w Burgundii mlodzieza.

Polska wydelegowala na Féte de la Vigne
zesp6l goéralski ,,Hyrn” z Krakowa. Wcho-
dzili w jego sklad studenci wszystkich wyz-
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szych uczelni krakowskich: Politechniki,
Akademii Goérniczo-Hutniczej, Uniwersyte-
tu Jagiellonskiego, Wyzszej Szkoly Peda-
gogicznej, Akademii Sztuk Pieknych. Wy-
stepy ich byly ciekawe i udane; do Kra-
kowa odjechali z brgzowym ancuchem be-
dacym odznakg trzeciej nagrody (pierwsza
nagrode zobyli Jugoslowianie).

Nie moglo sie oczywiscie oby¢ bez spot-
kania z miejscowymi Polakami. Jest ich
w Burgundii zbyt wielu i zbyt sg serdeczni,
aby nie zaprosi¢ do siebie milych gosci
z Kraju. Studenci z Krakowa odwiedzili
wiec winnice i piwnice swoich Rodakoéw,
ktorzy zaslyneli jako znakomici winiarze.

Najwazniejszym akcentem burgundzkie-
go Festiwalu i Swieta Winnej Latorosli by-
la przyjazn mlodych. Pod hastem tej przy-
jazni zjechala sie do Dijon milodziez i ze
wspomnieniem milych spotkan i serdecznego
kolezenstwa powracala do swych krajow.
O burgundzkich spotkaniach mlodziezy ka-
nonik Kir moéwil: ,,Ze spotkan tych powsta-
je przyjain, ktéra trwaé bedzie ponad ist-
niejgecymi granicami i pomozZe naszej mito-
dziezy blizej sie poznaé, szanowaé, sluzqc
w ten sposéb zblizeniu narodéw.”

Dla studentéw z Krakowa nawigzywanie
przyjazni z réwiesnikami z innych krajow
w Dijon mialo tym wiegksze znaczenie, ze
Dijon jest miastem zwigzanym jumelage’m
z ich Krakowem.

Dalszy cigg na str. 6—7
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Na spotkaniu przy beczkach wytoczonych z piwnic
na rynek w Volney wszystkim smakowalo znako-
mite wino burgundzkie. Wystrojeni w Srednio-
wieczne czerwone stroje i biale strusie piéra
Szwajcarzy nie stanowili wsréd pijacych wyjatku



OUR 1la vingtiéme fois les Fétes Internationales de la

Vigne déroulaient leurs fastes en Bourgogne, de Di-

jon A Nuits-Saint-Georges, de Chéatillon a Mire-

beau-sur-Béze, de Beaune a Gevray-Chambertin...
Ambiance extraordinaire, puisque le Festival de Chant
et de Danse réunissait des ensembles artistiques de jeu-
nes venus de dix-neuf pays et de mneuf provinces fran-
caises. Américains, Autrichiens, Allemands, Bulgares, Ca-
nadiens, Danois, Espagnols, Finlandais, Grecs, Hongrois,
Irlandais, Italiens, Paraguayens, Polonais, Russes, Slova-
ques, Sueédois et Yougoslaves, bras dessus, bras dessous
avec les Bourguignons, les Champenois, les ‘Angevins, les
Lorrains et combien d’autres représentants des provinces
de la doulce France du bon vin, mirent tant d’animation
dans les villes et villages de la région que les viticulteurs
vinrent & en oublier Pinclémence du temps et ce sep-
tembre qui en ne fondant pas le plomb faisait mentir le
dicton. La Pologne avait délégué en Bourgogne I’en-
semble étudiant de Cracowvie , Hyrna’, représentant Ile
folklore montagnard. Ce fut une réussite — les applaudis-
sements des spectateurs au cours du Festival, les bravos
de 1la foule pendant le défilé et le collier :de bronze dé-
cerné en IIl-e prix, en sont wun témoignage élogquent.
L’amitié des jeunes était le véritable mot d’ordre de ces
journées. Le chanoine Kir, maire de Dijon, constatait:
,,De telles rencontres nait I’amitié qui durera par dessus
les frontiéres et aidera notre jeunesse a mieux se con-
naitre et se respecter mutuellement et a servir ainsi au
rapprochement des peuples’. Les jeunes étudiants polo-
nais n’ont évidemment pas manqué de rencontrer leurs
compatriotes assez mombreux en Bourgogme et pour une
bonne part vignerons. Les visites des vignobles et des
caves de ces Polono-Bourguignons ne manqueérent pas
d’étre joyeuses. Et les Cracoviens se sentaient d’autant
mieux ici que Dijon est jumelé a Cracovie.

Gorale na winobraniu? Tego jeszcze nie bylo! No,
ale przeciez nie sposéb bedac w Burgundii nie od
wiedzié slynnych na caly Swiat pieknych winnic

Studenci z Krakowa (bylo w ich gronie wielu prawdziwych gorali rodem z Zakopanego i Podhala) cie-
szyli sie powodzeniem nie tylko wsroéd publicznosci i nie tylko za swoje tance i Spiewy. Przystojni
chiopcy z Polski przypadli do gustu pieknym andaluzyjskim dziewczetom, oczywiScie z wzajemnoScia

Na rynku w Beaune nietrudno spotkaé Polakow. Sciagneli dzi§ ze wszystkich okolicznych wiosek na
wystepy. Jest pani Tekla i pan Walenty Walatowie, jest pan Stefan Rusiniak z cala rodzina. Z Pou-
ligny zjechali panstwo Bzdzikotowie, z Mersault zas panstwo Ozgowie i wielu innych Rodakow

Spotkania mlodziezy uczestniczacej w Festiwalu byly

serdeczne I bezpoSrednie. Potwierdzily przekonanie, ze
mlodziez najlepiej sluzy sprawie zblizenia narodéw

Spotkali sie¢ po raz pierwszy. I moze juz nigdy w zyciu
wiecej sie nie zobacza. Ale tym dwojgu pozostana mile
wspomnienia z kréotkiego pobytu w pieknej Burgundii

{




W oryginalnie ubranej orkiestrze kanadyjskiej nie
razila nikogo obecno$Sé starszych panéw. Znakomi-
cie trabili na kobzach, a nie gorzej z kieliszka

Zdjecia: WE. SEAWNY

Ulicami Dijon przeciag-
nat pochéd zespolow,
zbierajac oklaski pu-
blicznosci i osobistosci
zgromadzonych na try-
bunie honorowej. Na
prosbe kanonika Kira
krakowscy studenci za-
tanczyli przed trybuna
,»goralskiego” (ponizej).
Gdy w Palais des Ex-
positions na estradzie
pojawili sie Polacy (po
prawej), zerwaly sie
rzesiste brawa. Jury
przyznalo im zaszczytne
wyroéoznienie: III nagro-
de ,,Collier de bronze”

W murowanej piwnicy
(po prawej) u pana Ja-
na Heresztyna w Ge-
vrey-Chambertin, gdy-
by bylo troche wiecej
miejsca, studenci z Pol-
ski =zatanczyliby moze
nawet zwawiej niz le-
gendarni zbéjnicy ta-
trzanscy. Gospodarz ob-
jasnial im cierpliwie
jak sie robi i przecho-
wuje wino. Gérale od-
wzajemnili mu sie Spie-
wajac stare i mile sercu
piosenki. Juz po chwili
polscy burgundczycy
zaczeli im ochoczo wio-
rowaé. Spotkanie bylo
bardzo mile i przeciag-
neto sie dluzej anizeli
przewidywano, a za-
koniczylo sie tradycyj-
nym, staropolskim ,,Sto
lat!” Dla gospodarzy i
dla wszystkich polskich
winiarzy w Burgundii




Plakat z linorytem pt. ,,Niobe’” Jana Lady
Slusarza fabryki samochodow osobowych
w Warszawie, syna kowala spod XYodzi

MALARZE
SIODMEGO
DNIA

»Procesja” — gwasz na papierze jest dzielem Jana Kazneckiego, stréza nocnego z Rzeszowszczyzny, dla kté-
rego n}alarstwo Jjest Jedna} z niewielu form kontaktu ze Swiatem, gdyz po wypadku, ktéremu ulegl w milo-
dosSci, i przebytych w zwiazku z tym operacjach ma obecnie trudnosSci w porozumiewaniu sie z otoczeniem

ARSZAWA poszila za przyklta-

dem Paryza, organizujgc intere-

sujacg wystawe malarzy i rzez-

biarzy, ktérzy  artystycznym

rzemiostem zajmuja sie tylko w
dniach wolnych od swej zawodowej pracy.
Nazwano jg wystawg ,,Malarzy siédmego
dnia’”, tj. takich, co rzezbig i malujg w nie-
dziele, w ciggu tygodnia bowiem pracujg ja-
ko goérnicy, hutnicy, mechanicy, urzednicy
itp. Wystawa odbyla sie w ,,Zachecie” —
warszawskim gmachu wystaw artystycz-
nych, ktoéry nigdy przedtem nie goscil te-
go rodzaju ekspozycji. Oficjalny tytul wy-
stawy brzmiat ,,Inni”’, a podtytut ,,OD NI-
KIFORA DO GREOWACKIEJ”. Podtytut
ten wymaga kilku wyjasnien.

Nikifor to malarz prymitywista z Krynicy, kt6-
rego co roku urlopowicze spotykaja w tym uzdro-
wisku. Maluje na gorgaco wszystko to, co go ota-
cza, a ¢co w jego wyobrazni przybiera mnieraz ksztal-
ty niepospolite, naiwne, niespotykane w artystycz-
nym malarstwie zawodowym. Kilka lat temu zain-
teresowali sie nim wystawecy zagraniczni i kolo-
rowe ,,widok6éwki” Nikifora powedrowaly w $wiat.
Dzi§ sg bardzo poszukiwane. Nikifor stal sie mod-
ny, uznany, ceniony, poSwiecono mu kilka publi-
kacji. Ale Nikifor nadal pozostat skromny, dalej
przemierza wuliczki Krynicy, dostrzegajac w mnich
wecigz co§ nowego.

Felicja Glowacka jest z zawodu lekarzem-denty-
sta. Zaczela malowaé¢ majac 52 lata. W latach woj-
ny wieziona byla na Pawiaku, potem walczytla
w Powstaniu Warszawskim. W 1948 r. po raz pierw-
szy objawila swo6j malarski talent, ktéry uznany zo-
stal przez krytyk6éw za fenomen. Maluje gwasze
(obrazy wykonane kryjgca farbg wodna), przedsta-
wiajgce kwiaty i sceny rodzajowe z codziennego
zycia. 3 ;

,»Inni”’ — jak informuje tytut wystawy —
oznaczaja odrebnos¢ indywidualnosci arty-
stycznej malarzy-amatoréw: gérnikéw, ro-
botnik6éw, rolniké6w. Tworczosé ich to co$
z pogranicza sztuki ludowej i odpustowego
krzyku, a jednoczesnie co$, co frapuje glebia
swiatébw wewnetrznych, przekazywanych
na plétno czy drewno w czystej i oryginalnej
formie. Rezultat pracy ,,niedzielnych ma-

larzy’’ lub ,,twoércéw dnia si6dmego’” — jak

sie ich dzis nazywa we Francji — wzbogaca

trwaly dorobek polskiej kultury.
Ekspozycja w warszawskiej ,,Zachecie”

mienila sie pelnig barw i réznorodnoscia
ksztaltow. Skupila ona dziela ponad 50 ma-
larzy samoukéw, artystéw samorodnych,
pochodzacych z polskich wiosek i gérni-
czych kolonii, ze wszystkich nadwislanskich
i nadodrzanskich regionéw Kraju.




,,Autoportret” znanego juz w Swiecie gérnika Teo-
fila Ociepki (u géry) oraz ,,Pan Twardowski na ko-
_gucie” (dé1), rzezba murarza Jana Lameckiego

Wroclawianin Stanislaw Zagajewski jest w jednej osobie kucharzem, ogrodnikiem, introligatoregx, lfra.w-

cem i murarzem, ale z najwieksza przyjemnos§cia poSwieca sie rzezbieniu w glinie plaskorzezb- Scien-

nych. Widzimy jego fantastyczne wazony, misternie zdobione bajecznie kolorowymi cekinami i paciorkami
b
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»Kalwaria Zebrzydowska” jest dzielem Franciszka Janeczki spod Zywca, gorala beskidzkiego, ktory wy-
stawial juz swe prace w Paryzu, Londynie i Brukseli. Malarstwo jest jedna z niewielu przyjemnosci

Iudowego artysty,

ARSOVIE a suivi I'exemple de Paris en

organisant sous le titre ,,L.es autres” une

exposition des oeuvres de peintres et

sculpteurs ,,du dimanche” qui dans la se-

maine sont 'un mineur ou mécanicien,

T’autre agriculteur ou employé. Aussi
cette exposition, dés son vernissage a ,,Zacheta”, le
plus officiel des salons de la capitale, a-t-elle été
surnommée le ,,salon des peintres du septiéme
jour”. Comme [elle groupe les oeuvres de plus de
cinquante artistes, toiles et sculptures dans leur ma-
jorité saisissantes d’expression, trés pures par 1la
forme, originales et franches, tout essai de syn-
thése serait voué a l’échec. Tournons la difficulté
en présentant quelques uns des artistes autodidac-
tes.

Jan Kaznecki (,,La Procession”, gouache — en
bas, a gauche de cette double page) est veilleur de
nuit a Rzesz6w; la peinture est son meilleur con-
tact avec le monde qu’une infirmité lui interdit.

sDamy w parku” sa artystycznym haftem barw-
nym Eucji Mickiewiczowej spod Tarnobrzega,
wiezniarki z Ravensbriick, obecnie ludowej artystki

schorowanego i wyniszczonego wstrzasami epilepsji i innymi niedomaganiami

Ociepko (,,Autoportrait” — au milieu) est un an-
cien mineur qui jouit aujourd’hui, tant en Pologne
qu’a létranger, d’une célébrité presque égale
a celle de Nikifor. Jan Lamecki (,,Messire Twars
dowski sur son coq” — sculpture, au milieu, en bas
de la page) est macon. Quant a Stanislaw Zagajew-
ski (deux sculptures, en haut a droite) il a été dans
sa vie cuisinier, jardinier, tailleur et macon, ne res-
tant fidéle qu’a la sculpture. Franciszek Janeczko
(,,Le calvaire de Kalwaria Zebrzydowska” — ci-
-dessus) est un montagnard des Beskides; ses toiles
ont déja éeté exposées a Paris, Bruxelles et ILon-
dres. fucja Mickiewicz (,Dames dans le parc” —
broderie artistique ci-dessous a gauche) ancienne
détenue a Ravensbriick, est une paysanne de la ré-
gion de Tarnobrzeg. Enfin Adam Zegadlo (,,Eve” —
sculpture polychrome, ci-dessous a droite) est aussi
un agriculteur. Quant a l’affiche de I’exposition
(,,Niobe” — au dessus du titre), elle est l’oeuvre
de Jan Lada, serrurier et fils de forgeron...

»sEwa” — to rzezba polichromowana w drzewie
Adama Zegadly, rolnika, ktory w 1962 r. zajal sie
ta tworczoscia, idac w Slady wlasnych. synéw
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B Sto razy okrazgli glob ziemski

We wrzesniu br. zaloga sa-
molotu I¥-14 Kkursujgcego na
liniach pasazerskich Polskich
Linii Lotniczych ,LOT” ob-
chodzila swego rodzaju jubi-
leusz — przeleciala cztery mi-
liony kilometrow. Jest to
nieczesto spotykany wypadek.
Ale tez zdarzyl sie nie byle
komu. Kapitan Marian We-
dzik, kpt. Roman Skrzynski
oraz radiooperator Piotr

s
%N
¢,3%‘{W A

B Zdobywca Mount Everestu w Polsce

Doskonaly alpinista, Kkie-
rownik ekspedycji, w czasie
ktérej zdobyto po raz pierw-
szy himalajski szczyt Mount
Everest, John Hunt, przeby-
wal w Polsce na zaproszenie
Klubu Wpysokogorskiego wraz
z 25-osobowa grupa mlodych
alpinistow brytyjskich. Po

trzytygodniowym obozie wy-
poczynkowo-treningowym w
Tatrach, alpiniSci brytyjscy
udali sie do Krakowa, a na-
stepnie do Warszawy, gdzie
wzieli udziat w pracach nad
odbudowa stolicy. Na zdjeciu:
John Hunt — kierownik obo-
zu w Tatrach.

B Zmarl! wybitny polski matematgk
profesor Julian Perkal

We Wroclawiu zmari wy-
bitny matematyk polski, pro-
fesor Uniwersytetu Wroctaw-
skiego, dr nauk matematycz-
nych — Julian Perkal.

Prof. Perkal byl jednym ze
wspoltworcow wroclawskiej
szkoly matematycznej. . Dzia-
1alnoSé naukowa i dydaktycz-
na we Wroclawiu rozpoczat
jeszcze wiosna 1946 roku.
Ostatnio kierowal KXKatedra
Zastosowan Matematyki Uni-
wersytetu Wroclawskiego.
Szczegdlnie duze zaslugi po-
lozyl w dziedzinie zastosowan
matematyki w biologii, medy-
.cynie i antropologii. Wsréd 90
prac naukowych prof. Perkala
znajduje si¢ m.in. trzytomowa
monografia pt. ,,Matematyka
dla przyrodnikéow i rolnikow”.
Zmarly pelnil szereg odpo-
wiedzialnych funkecji nauko-

B 50 tys. ré6z
na zielencach
Warszawy

W Warszawie kwitnie obec-
nie 50 tysiecy ré6z, posadzo-
nych przez Miejskie Przed-
siebiorstwo Robé6ét Ogrodni-
czych. Obecnie przygotowuje
sie piekng oprawe dla pom-
nika Fryderyka Chopina w
Alejach TUjazdowskich. Wo-
k6t pomnika do konca jesie-
ni br. posadzonych zostanie
14 tysiecy roé6z, gléwnie pur-
purowych.

B Najwicksze
plantacje tytoniu’

Okolo 35 tysiecy hektarbw
zajmujg w Polsce uprawy ty-
toniu. Glo6wnym obszarem
uprawy tej rosliny jest woje-
wodztwo kieleckie. Na zdje-

ciu: plantacje tytoniu w oko-
licach Pinczowa.

wych, miedzy innymi byl kie-
rownikiem Dzialu Zastosowan
Przyrodniczych, Gospodar-
czych i Technicznych Instytu-
tu Matematycznego Polskiej
Akademii Nauk i czlonkiem
Komitetu Nauk Matematycz-
nych oraz Xomitetu Nauk
Klinicznych PAN. Nalezal do
wielu towarzystw naukowych
w Kraju i za granica.

otrzymali juz

Strek sa doswiadczonymi lot-
nikami i za swoje zaslugi
wiele odzna-
Na zdjeciu od lewej:
kpt. Marian Wedzik, radio-
operator Piotr Strek i kpt.
Roman Skrzynski po przele-
ceniu 4 milionéw kilometrow,
czyli setnym okrazeniu globu
ziemskiego, podczas uroczy-
stego powitania ich przez dy-
rekcje ,,LOT”.

czen.
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B IX ,,Warszawska Jesien’”’

W ciggu 10 dni trwal trady-
cyjny wrzeSniowy Miedzyna-
rodowy Festiwal Muzyki
Wspobiczesne]j ,» Warszawska
Jesien”. W jego ramach od-
bylo sie 18 imprez, z czego
polowe stanowily koncerty
symfoniczne, 7 — kameralne,
a dwa wieczory wypelnily
przedstawienia teatralne: go-
Scinnie wystepujgca Opera
Poznanska z ,,Katarzyna Iz-
majlowa” Szostakowicza i
grupa baletowa Dancer’s
Workshop Company 2z San
Francisco. W programie tego-
rocznej ,,Warszawskiej Jesie-
ni” znalazla sie przede wszy-
stkim duza liczba pierwszych
wykonan W Polsce, m.in.
dziela znakomitych twoércow
wspoblczesnych — Messiaena
,,Chronochromia”, Strawin-
skiego ,Potop”, Schoenberga
sErwartung”, Stockhausena

z tego

OJCOW (Krakowskie)

siecy lat.

LEGNICA — Do znanej w Polsce $piewaczki
Randii z cyganskiego zespoiu ,,Terno” po-
deszlo na ulicy trzech osobnik6éw, obez-
wladnilo jg i uprowadzilo

DNi

KOSZALIN — Miasto zachowa na stale po-
tgczenie lotnicze z Warszawa wprowadzo-
ne w ostatnim sezonie letnim. Korzystaé

beda roéwniez mieszkancy Xolo-

brzegu i Mielna dzieki mikrobusom tgcza-
cym te miasta z lotniskiem w Koszalinie.

W Jaskini

wydobyto wiele narzedzi

kosci zwierzat z epoki lodowej, m.in. nie-
dzwiedzi jaskiniowych oraz znaleziono $la-

.dy ogniska, stanowigce dowody osadnictwa

czlowieka prehistoryecznego sprzed 50 ty-

,2Kontakty”, Warse’a
serts™. Wsrod

,»De-
prawykonan
Swiatowych odnotowaé trzeba

dwa specjalne przeznaczone
na festiwal w Warszawie,
mianowicie ,,Piario Polacco”
L. Nono oraz ,Eufemias my-
sterion” M. Kabelaca.

,;Polskie Nagrania” wydaly
na plytach tradycyjna ,,Kro-
nike dziwiekow3g”.

Kraj i Swiat

na polu kulturalnym.

ROZSZERZENIE WSPOLPRACY
POLSKI z WLOCHAMI

Wtioski minister Giovanni Pieraccini, zajmujgcy sie pro-
gramowaniem gospodarczym, w czasie wizyty w Kraju prze-
prowadzit szereg rozméw i konferencji na temat problemoéw
ekonomicznych, interesujacych oba kraje, a takze wymiany
doswiadczen w dziedzinie opracowan planéw gospodarczych.

Po powrocie minister o§wiadczy? dziennikarzom, ze miedzy
Polskg a Wilochami ,istniejq dalsze
wspdtdziatania ekonomicznego.
Wtoszech istniejq odmienne systemy gospodarcze, uwazamy
jednak za celowe i poZyteczne badanie wzajemnych doswiad-
czenn w takich dziedzinach jak programowanie, ktére ma
na celu rozwdj wszystkich bogactw obu krajéw”.

Jak juz informowaliSmy — podpisano ostatnio wieloletnig
polsko-wloska umowe handlowsg, umowe o wspélpracy nau-
kowo-technicznej, a takZze umowe o wspélipracy kulturalnej.
Dokumenty te pozwola na dalsze zblizenie i
wspo6ldziatania w dziedzinie przemyslu, nauki i techniki oraz

mozliwosci rozwoju
Wprawdzie w Polsce i we

rozszerzenie

B Muzeum na Pawiaku

We wrzesSniu, ktory przed 26
laty rozpoczal tragedie oku-
pacyjnej Warszawy, a po wy-
zwoleniu stal sie Miesigcem
Odbudowy — na miejscu kaz-
ni wielu pokolen Polakéw, na
Pawiaku, otwarto muzeum.

Zachowane fragmenty pod-
ziemia wieziennego z 5 cela-
mi oraz korytarzem VII od-
dzialu wkomponowane sa w
glowny pawilon muzealny,
usytuowany wzdluz ulicy
Dzielnej i pokrywajacy sie z
zarysem dawnego bloku wie-
ziennego. Tutaj, w trzech sa-
lach, zgromadzone zostaly

eksponaty zwiazane z histo-
ria Pawiaka, wydobyte z gru-
zoOw pamiatki po hitlerow-
skich wiezniach. Na wybru-
kowanym kostka dawnym
dziedzificu wieziennym stanat
pomnik — 8-metrowy blok
granitu z plaskorzezbami,
dzielo bylej wiezniarki Pa-
wiaka — Zofii Kann-Poci-
lowskiej. Mur obok pomnika
pokrywaja tablice z nazwi-
skami bohateréw ruchu re-
wolucyjnego i narodowego,
zamordowanych w latach
1828—1944.
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Sezon polityczny w peilni.
Odnosi sie wrazenie, jak gdy-
by politycy ¢ dyplomaci sta-
rali sie madrobié wakacyjne
opéZnienia i przerwy i poza-
tatwiaé wszystkie wazne
sprawy. X

Polacy mie pozostajg w tyle.
Przeciwnie, dzieki mim euro-
pejski sezon rozmdéw politycz-
nych zakwitl we wrzesniu ni-
czym astry. Po wielkim woja-
Zu premiera Cyrankiewicza
do Paryza (prasa i opinia
polska wciqz poswiecaja efek-

B  Wielka kosmetgka” Wawelu

W najblizszym piecioleciu
podjete zostang prace, ktére
mozna by okres$lié jako ,,wiel-
kg kosmetyke” Wawelu. W
mys$l planéw kierownictwa
odbudowy zamku — ukonczo-
ne bedg ostatecznie | prace
przy urzadzeniu dziedzinca
zewnetrznego. Generalnym
remontem objety bedzie je-

Ciemnej
krzemiennych,

den z budynkéw, baszta san-
domierska, gdzie juz obecnie
prowadzone s3g prace konser-
watorskie oraz cze$§é murdéw
fortecznych. Ponadto przewi-
duie sie zainstalowanie ilumi-
nacji zamku, na wzér niekt6-
rych wazniejszych obiektéw
zabytkowych we Francji,
Wiloszech i Grecji.
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Milicja odnalazla Randie po kilku godzi-
nach. Sprawca porwania zameznej S$pie-
waczki byt zakochany w niej Cygan.

USTRZYKI GORNE
szczadzkie misie, ktore jeszcze ubieglej zi-
my, miast spaé, pozowaly grzecznie fran-
cuskim fotoreporterom, nabraly ostatnio
zlych manier.
juz sporo jaibwek i krow.

EODZ — W parku im. Staszica rosna dwa
piekne olbrzymie krzewy kremowych réz.
Ogrodnicy otaczajg je szczegblng pieczo-
lowitosScig, jako ze niemal 70 lat temu,
w 1896 roku, zasadzil je
wielki pisarz Wiadystaw Reymont.

GIZYCKO (Olsztynskie) — Miejscowa stacja
kolejowa jest jedng z nielicznych w Kra-
ju, a moze nawet jedyng, gdzie ruchem
pociggbw kieruja same kobiety. Szczegdl-
ng sympatie podréznych i uznanie prze-
tozonych zdobyly trzy panie, sprawujgce
na zmiane funkcje dyzurnego ruchu.

(Rzeszowskie) — Bie-

Ofiarg niedzwiedzi padlo

wlasnorecznie

BEELK (Katowickie) — W drewnianym ko-

samochodem.

$ciétku zabytkowym odkryto cenng rzez-
be gotycka, pochodzacy z pierwszej poto-
wy XV-stulecia. Wymaga ona jednak sta-
rannej restauracji.

[ O N o O O o O o e S L S e o e T e e e e e e e e e e e e e e e e S S S B O O N

Sezon polityczny w petni
® Wazne i pozyteczne
rozmowy € Polska
aktywnos$é w Europie

tom tej podrdézy wiele uwagi),
polski premier wudalt sie do
Austrii, gdzie serdecznie go-
szczony odbyl wiele rozmdéw
2 czolowymi osobistosciamsi,
rozmow, ktére w jezyku dy-

plomatycznym siusznie okre-
Sla sie jako ,,wazne i PpPOZY-
teczne™.

W tym samym czasie Kraj
goscil réwniez wysokie osobi-
stosSci. Podczas pobytu pre-
miera we Francji przybyt do
Polski I sekretarz Komuni-
stycznej Partii Zwigzku Ra-
dzieckiego BrezZniew i odbyi
rozmowy 2 I sekretarzem
Polskiej Zjednoczonej Partii
Robotniczej Gomutkq. W cza-
sie wizyty premiera w Au-
strii, w Polsce przebywal mi-
nister spraw 2zagranicznych
Wielkiej Brytanii Michael
Stewart, konferujgc z mini-
strem Adamem  Rapackim,
ktérego zaprosit do Londynu.

To mie wszystko. Minister
kultury ¢ sztuki Lucjan Mo-
tyka wybrat sie dla odmiany
na poéinoc. W Finlandii i Nor-
wegii okazywano Polakowi
mnéstwo sympatii i zaintere-
sowania. Ledwo wrdceil do
Kraju, juz wital w Warszawie
ministra kultury Danii Hansa
Soelvhoej.

W Kanadzie polscy parla-
mentarzysci ‘pod wodzaq wice-
narszatka Sejmu Wendego
uczestniczyli w konferencji
Unii Miedzyparlamentarnej,
do Polski przybyl wybitny
polityk z Wenezueli dr Vil-
lalba i australijska delegacja
handlowa, ktérej przewodzit
minister handlu i przemysiu,
Westerman.

Dodajmy jeszcze wyjazd
polskiej delegacji do Nowego
Jorku ma XX sesje Zgroma-
¢?zenia Ogdlnego ONZ, wy-
Ja:zd do Moskwy delegacji z
wicepremierem Jaroszewi-
czem mna obrady Komitetu
Wykonaweczego RWPG i innej
delegacji do Tokio ma konfe-
rencje agencji atomowej, a
usprawiedliwione chyba be-
dzie twierdzenie, ze Polska
stata sie czymnikiem wazkim,
jesli chodzi o rozwdj wyda-~
rzen na $wiecie. MARIAN
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ES CABLES SONT UN PEU LES VEINES DU
MONDE MODERNE. Sans eux tout ce qui
fait notre confort, notre travail, notre santé
méme, s’arréterait: usines, transports, éclai-
rage, appareils ménagers, hépitaux. On com-
prend donc 1la fierté professionnelle de ceux
qui les fabriquent. D’autant plus gque c’est
% un métier savant. I1 faut savoir titer de tout,
étre un peu fondeur (cuivre, aluminium, alliages),
un peu chimiste (caoutchouc, plastiques), tisserand
(gaines textiles), métallurgiste, électricien...

A Ozarow, prés de Varsovie, oll se situe la seconde
par l’importance des usines polonaises. de cibles,
on reste donc ,,cibleur’ de pére en fils (ou — de plus
en plus souvent — de pére en fille). L’école profes-
sionnelle et I’école technique, rattachées a 1’usine, lui
donnent chaque année 386 spécialistes mouveaux. Et
encore, il y a toujours plus de candidats que de
places disponsibles.

Cables gainés de caoutchouc, de polystyréne de
vinyle, de fibres textiles, cables énergétiques clas-
siques, céibles tropicalisés, cibles téléphoniques, ca-
bles concentriques... ils en font aujourd’hui — dams
leurs ateliers modernisés et perfectionnés — cing fois
plus qu’avant-guerre, de quoi ceinturer et receinturer
notre globe.

Ingénieurs a Yesprit inventif, contre-maitres (cer-
tains travaillent ici depuis les 35 ans que 1’usine existe)
et ouvriers rivalisent pour perfectionner les produits —
cAibles et aussi machines pour la fabrication de ca-

bles — dont plusieurs ont déja recu le label inter-
national ,,Q>> de qualité.
Avec l’extension de I’usine — Ozaréw de village

s’est transformé en ville. Une jolie ville d’ailleurs —
riante et pleine de verdure,
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kabli. Oni sami réwniez tak siebie nazywajag, tylko
woweczas stowo: ,,Kablowiec’” brzmi dumniej, a na-
wet wynios$lej. Chetnie takze mo6éwig o swojej pra-
cy. O tym, ze bez jej owocéw bezuzyteczne bylyby
fabryki, kopalnie, szpitale. Wszedzie, nad ziemiag
i pod ziemig, w murach doméw, w Scianach okre-
téw, w kadilubach maszyn biegng kable, niczym
naczynia krwiono$ne w ludzkim ciele. Nie wida¢
ich, ale niosg zycie.

W Ozarowie, odleglym o kilkanaScie kilometrow
od Warszawy, mie$ci sie druga co do wielkosci
w Kraju Fabryka Kabli im. Mariana Buczka.
W przyszlym roku zaklad obchodzi¢ bedzie 35-le-
cie istnienia. Zmienil sie w owym czasie nie do po-
znania. Nowe hale, nowoczesne maszyny, no i pro-
dukcja wielko$§cig nieporéwnywalna do . okresu
sprzed wojny.

Ze starymi czasami lgcza fabryke witasciwie tyl-
ko ludzie, ktérzy do tej pory zyja z ,Kabla”. Je-
dni jeszcze pracujg przy kablu, inni odpoczywajg

i

Kazdy z pra.cownikéw'stara sie przyczyni¢é na swym
posterunku do nowych osiagnieé ozarowskiej ,,efki”

na emeryturze. Pozostawili w fabryce swoje dzie-
1o i... syna lub cérke. W ozarowskim S$rodowisku
kablowcéw wecigz zywa jest tradycja przekazywa-
nia zawodu z ojca na syna. Ojcowie bardzo cenig
sobie swéj zawdéd. Aby bowiem wyprodukowaé
kabel, potrzebne sg umiejetnosci: hutnika (np. wal-
cowanie miedzi), chemika (wytwarzanie gumy),
widkiennika, teletechnika, energetyka, metalurga.
To wszystko stawia kablowecéw w rzedzie specoéw,
ktérych chetnie wszyscy zatrudnig.

Synowie za$ czuja sentyment do zawodu ojca.
Wyrastajg w cieniu ,,Kabla”. Chowajg sie w Zzlob-
ku i przedszkolu przyfabrycznym, chodzg do szko-
1y obok zakladu, odpoczywaja na koloniach, zor-
ganizowanych przez fabryke ojca. Od chwili, gdy
samodzielnie potrafig ocenia¢ otaczajgcy ich §wiat —
fabryka zajmuje w nim niepo$lednie miejsce. Dla-
tego zasadnicza szkola przyzakladowa i technikum
maja wiecej kandydatéw niz istnieje potrzeba. Co
roku zasadnicza szkola zawodowa przygotowuje do
pracy w fabryce 236 uczniéw, w wiekszo$ci potom-
koéw starej zalogi. Technikum ksztalci rocznie 150
milodych ludzi. Uczniowie zasadniczej szkoly i tech-
nikum odbywaja praktyke w fabryce. Kilku pra-
cownik6w specjalnie poswiecilo sie wychowywaniu
mlodego narybku: Stefan Stec, Zofia Gontarczyk,
Jan Szymajda, Mieczyslaw Zaniewski. Z zawodu
sa kablowcami, z urodzenia — pedagogami.

A co robig ojcowie?

Produkujg przewody w gumie, w polwinicie i w
odziezy wilbknistej; kable energetyczne w izolacji
klasycznej, termoplastycznej i tropikalnej; kable
sygnalizacyjne w izolacji gumowej, termoplastycz-
nej i mieszanej; kable stacyjne; kable telefoniczne;
kable koncentryczne; maszyny dla przemysiu ka-
blowego itp. W dlugosciach — mozna by tym wie-
lokrotnie opasaé¢ kule ziemskg. Ozarowska fabry-
ka produkuje obecnie pieciokrotnie wigcej niz 12
lat temu.

Przelomowy byl rok 1962, kiedy to oddano do
uzytku dodatkowg hale. Nowej inwestycji towa-
rzyszyly zmiany w organizacji pracy i technologii.
W ten spos6b ustawiono maszyny, ze mozna bylo
zrezygnowaé z wewnetrznego transportu. Zainsta-

~ e = e = E\
Od 1962 roku w ten sposéb ustawiono maszyny, ze
mozna bylo zrezygnowaé z wewnetrznego transportu

Tutaj, w ogromnej hali ozarowskiej ,,efki’> — czyli drugiej co do wielkoSci fabryki kabli w Kraju, pro-
dukuje sie kable energetyczne, na ktore czeka Kraj, jego nowoczesne zaklady przemysiowe, kopalnie

0ZAROWSKA ,EFKA”
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Waclaw Kurzela — jeden z ozarowskich kablow-
cow — pracuje jako konserwator diamentéow

lowano natryskarki i od tego czasu kable ,otrzy-
mujga” izolacje polwinitowg zamiast olowianej. Dzie-
ki tym zmianom zmniejszono ilo§é operacji z 11 ¢~
3. Ciezar kabla jest pigciokrotnie mniejsz. Wydaj-
nosé pracy wazrosia piecio-siedmiokrofje, w za-
lezno$ci od przekroju wyrobu. Ozarowska ‘abryka
ws$réd pokrewnych zakladéw posiada najwieksza
wi'dtajnoéé pracy. Prym w tej dziedzinie dzierzy od
6 lat.

Dni mijajg na cigglym usprawnianiu produkcji,
udoskonalaniu wyrobéw, poszukiwaniu coraz lep-
szych rozwigzan konstrukcyjnych. Kabel 2z nie
wyciekajgcym syciwem — jest duzym osiggnieciem
ozarowskiej zalogi. Kabel taki moze pracowaé
w pozycji pionowej i nie ulega awariom. Od roku
wyréb ten posiada miedzynarodowy znak jako$-
ci ,,Q”. Réwniez podobnymi cechami jako$ciowymi
legitymuje sie aparat suchego badania, maszyna
ozarowskiej produkcji dla potrzeb krajowego i za-
granicznego przemysiu kablowego.

Kabel z nie wyciekajacym syciwem jest dzielem
mysS$li racjonalizatorskiej inz. Juliana Dorosza.
Uchodzi on w fabryce za amatora szczegéblnie trud-
nych probleméw. Im bardziej skomplikowane za-
gadnienie — tym zacieklej usiluje je rozwigzaé.
W efekcie przedstawil kierownictwu fabryki wiele
projektéw, wprowadzajgcych korzystne zmiany
w konstrukcji kabli.

Najplodniejszym wynalazcg jest jednak Wiktor
Wiatrowski. Jego pomysty, choé moze mniejszej wa-
gi, sa nie mniej istotne dla produkcji kabli. Na
przyklad znalazl sposéb na to, zeby 2z powodu
przyczepno$§ci gumy nie byl utrudniony montaz.
Wiatrowski jednocze$nie poswieca wiele czasu na
zapoznawanie zalogi z tematami czekajgcymi na
rozwigzanie. Niemala jest jego =zasluga, ze co
kwartal zaklad usprawnia swojg produkcje okolo
czterdziestoma pracowniczymi projektami racjona-
lizatorskimi. Wszystkie one wplywaja na poprawe
gospodarnos$ci zakladu.

,Kabel”, jak sie popularnie méwi o tej fabry-
ce, przeksztalcit wie§, a raczej osiedle ogrodnicze
w miasto. KilkanaScie lat temu caly Ozaréw, lezg-
cy w cieniu Warszawy, stanowily prowincjonalne
parterowe domki. Dzisiaj wyrosto miasto zbudo-
wane z kilkupietrowych doméw, ktérych miesz-
kancami sg przewaznie rodziny ,Kabla”. Szkola
podstawowa, zawodowa, technikum, przedszkole,
zlobek, kino, sklepy — oto dodatkowe akcesoria
przeobrazen wsi w miasto.

Pojecie ,kabel” ma w Ozarowie, i nie tylko tam,
wielo$¢é znaczen. Ale bez wzgledu na to, w jakim
aspekcie sie go uzywa — zawsze oznacza co$§ do-
brego. Dlatego kablowcy daza, by spus$cizne po nich
przejely przede wszystkim ich dzieci.

ALICJA MATYNIA




Premier Jozef Cyrankiewicz jest zamilowanym automobilista. W zakladach Renault bardzo uwaznie i staran-
nie ogladal poszczegdlne fazy produkcji, wreszcie siadl za kierownica (na zdjeciu powyzej) i sam wyprobowal
i ocenil sprawnosé wozu typu Renault Alpine (na zdjeciu ponizej). Proba wypadia nad wyraz pomySlnie

W panstwowej iabryce samochodow ,,Ben'a'ult”

W hali montazowej przy minimalnych operacjach
. . . nagle wyskakuja w gore i po torach ruchomych lan
3 czeSci hali, gdzie gotowe niemal wozy ,,wsiadaja” i

OLSKA DELEGACJA RZADOWA 1z premierem

Joézefern Cyrankiewiczem na czele w przeddzien

wyjazdu z Francji zwiedzila panstwowsa fabryke
samochod6w ,,Renault” w Flins pod Paryzem. U wej-
Scia do fabryki, premiera, ktéremu towarzyszyl fran-
cuski minister przemystu Maurice Bokanowski, powi-
tal dyrektor generalny zarzgdu zakladéw ,Renault”
Pierre Dreyfus wraz z innymi czlonkami kierownic-
twa. Polska delegacja zwiedzila m.in. hale pras, atelier
spawalniane gdzie powstajg karoserie, wielka hale
montazowg oraz ré6zne urzadzenia socjalne: szatnie,
umywalnie i jedng ze stoléwek pracowniczych. Go-
§cie polscy obejrzeli partie samochodbéw, ktére w licz-
bie 300 zakupione zostaly przez Polske. Po zwiedzeniu
calego terenu fabryki premier Cyrankiewicz wpisatl
sie do zlotej ksiegi zakladu.

W tym roku panstwowe zaklady ,,Renault” obchodzg
20-lecie istnienia. Stanowig one dzi§ jeden z majwaz-
niejszych kompleksé6w przemyslowych zachodniej Eu-
ropy, a liczne typy produkowanych tutaj samochodéw
osobowych rozslawily marke ,Renault” na calym

Swiecie. Zaklady zajmuja pierwsze miejsce wsSréd
francuskich producentéw i eksporteré6w samochodbéw.
W sze$ciu fabrykach: w Billancourt, Mans (istniejgce
od dawna i unowocze$nione) oraz w Orleanie, Flins,
Cleon i Sandouville (nowo zalozone) zatrudniajg 60 ty-
siecy o0s6b, a ich zdolnoé§é produkcyjna wynosi 3000
samochodéw dziennie.

Panstwowe zaklady ,Renault” sprzedaly Polsce
w ciggu ostatnich czterech lat okolo tysigca samocho-
dow turystycznych. W tym samym czasie filia zakla-
doéw ,,Renault” — zaklady Saviem  dostarczyly dla
Warszawy 1000 autobuséw marki ,,Chausson”. Zaklady
Saviem dostarczyly takze do Polski kilka samocho-
déw-chtodni.

Po zwiedzeniu fabryki odbylo sie krétkie spotkanie
polskiej delegacji rzadowej z czlonkami dyrekcji za-
kladéw ,,Renault”, na ktérym poruszono szereg za-
gadnien dotyczgcych mozliwo$§ci wspélpracy miedzy
zakladami ,,Renault” a polskim przemyslem samocho-
dowym.

Montowane w kolejnych operacjach, po odbyciu
wedrowki po halach, calkowicie wykonczone samo-
chody wyjezdzaja same na plac gotowe do jazdy

Zaklady ,,Renault” sa jedna 2z najnowoczeS$niej
urzadzonych i zorganizowanych fabryk samocho-
dowych na Swiecie. W fabryce pracuje 9500 osdb.
Fabryka produkuje dziennie tysiac pojazdow

Zdjecia: Wiadystaw SEAWNY




NIEOCZEKIWANE
MILE SPOTKANIA

Pan Jan Stanislaw Chycki pracuje jako steward na
pokladzie specjalnego samolotu prezydenta Francji,
ktorym polska delegacja odbyla podréz do Tuluzy

ODROZ PREMIERA RZADU POLSKIEGO po
Francji obfitowala w liczne nieoczekiwane, nie
objete programem spotkania, rozmowy, usSciski
dioni z Polakami i Francuzami polskiego pochodzenia.
Na lotniskach w Paryzu i Tuluzie, w Luwrze i Cor-
des, w =zakladach ,,Sud-Aviation” i zakladach ,Re-

nault” do premiera Cyrankiewicza i towarzyszacych
mu o0s6b podchodzili ludzie, aby powiedzieé kilka siow
po polsku, aby podaniem reki, skinieniem glowy,
uSmiechem zasygnalizowaé, ze oto sa tu, pracujg dla
Francji, ale nie zapominajg o Polsce, sg z polskoScia
serdecznie zwigzani. I polsey goérnicy z Cagnac-les-Mi-

nes, i czlonkowie Francusko-Polskiego Stowarzyszenia
Kulturalnego z Tuluzy, cale grupy i pojedynczy Pola-
¢y, inzynierowie, technicy, robotnicy, witali i pozdra-
wiali premiera Cyrankiewicza, wyrazali zadowolenie
z faktu, ze Polska w osobach wysokich przedstawicieli
rzadu jest witana z honorami, ze Francja uznaje jej
partnerstwo w Europie. .

To, ze Polacy sa rozsiani po calej Francji, ze mozna
ich wszedzie spotkaé, nie dziwi nikogo, ale juz na
przykiad znajomo$é jezyka polskiego u francuskiego
policjanta p. Noel Salles z Albi byla zaskoczeniem,
a jeszcze bardziej zdumiewalo, ze w malutkim Cor-
des dwie male dziewczynki witaly go$§ci polskim
»dzien dobry”. Ale oto i nowa miespodzianka, i to...
w powietrzu. Podczas lotu specjalnym samolotem
,Caravelle” prezydenta de Gaulle’a do Tuluzy zblizyl
sie w pewnej chwili do czlonké6w mpolskiej delegacji
i ‘towarzyszacych jej dziennikarzy z Polski steward
i zapytal najczystszg polszczyzng ,,Czego panowie sie
napija?”. Okazalo sie, ze sympatyczny steward p. Jan
Stanistaw Chycki, Polak z podkieleckiej wsi, pracuje
od siedmiu lat na pokladzie prezydenckiego samolotu.

Polacy i Francuzi polskiego pochodzenia pracuja nie
tylko w gbrnictwie czy w gospodarstwach wiejskich,
w sklepach czy warsztatach rzemieS$lniczych. Zajmujag
réozne stanowiska, wykonuja wszelkie zawody. Stano-
wigc integralng czesé spoleczenstwa francuskiego ozy-
wiajg przyjazn Francji i Polski, sa dumni i z chlub-
nych jej tradycji, i ze wspblczesnych bardzo owocnych
i rozszerzajgcych sie kontaktéw miedzy obu ich oj-
czyznami.

~
cznych zrastaja sie rézne czesci i przeksztalcaja w metalicznie nagie jeszcze ciala samochodoéow, ktére

uchéw wedruja do lakierni, a stad po dwoch ruchomych pasmach Srodkiem wielkiej alei zdazaja do tej
h silniki podsuwane znéw przez ruchoma taSme pod kazdy woz. Nastepnie ,podjezdzaja” kola

Policjant z Albi pan Noel Salles byl w czasie wojny
jenAcem w obozie niemieckim. Poznal mloda Polke. Po
wyzwoleniu pobrali sie. Zona nauczyla go méwié po
polsku. W ubieglym roku pojechal z zona, dwiema cor-
kami i synem do Polski, by odwiedzi¢ braci zony
w Olecku. Przy okazji zwiedzili rowniez Warszawe

O Y
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Nasi Czytelnicy pisza
owrazeniach z Polski

Pan Victor Baye z malzonka ws§réd zabawek

ofiarowanych dzieciom przedszkola w Szczytnie

PIEKNA PODROZ
WAKACYJNA

czyli

o polskiej

goscinnosci

i francuskiej wdziecznosci

AMIETACIE, BYC MOZE, taki arty-
kul z tegorocznego numeru wielkanoc-
nego zatytulowany ,,Chevaliers de la
Musette — francuscy przyjaciele Ei-
ku”? WyjasnialiSmy w nim, ze ,,Che-
valiers de la Musette” to grupa roz-
sianych dzi§ po calej Francji, lecz pozostajg-
cych w stalym ze soba kontakcie, bylych fran-
cuskich jencéw hitlerowskiego obozu w Elku.
Ze w dwudziesta rocznice wyzwolenia ,,Che-
valiers de la Musette” postanowili wybraé sie
wraz ze swoimi rodzinami w ,,pielgrzymke” do
Elku, Suwalk, Goldapu, Olecka, gdzie przeby-
wali jako jency. Ta grupowa wycieczka ,,Che-
valiers de la Musette” odbedzie sie dopiero
w przyszlym roku, lecz juz w tym roku jeden
z ,Kawalerow Chlebaka’”, zamieszkaly w Hou-
dain p. Victor Baye wyruszy! samochodem do
Polski celem dokonania turystycznego reko-
nesansu i nalezytego jej przygotowania.
Panstwo Baye (p. Baye pojechal do Polski
z zong) wrbécili z Polski ogrommie wzruszeni
go$§cinnos$cig, z jakg sie tam na kazdym do-
slownie kroku spotykali. Od p. Baye otrzyma-
liSmy list, w ktérym dziekuje on ,,Tygodniko-
wi” za zamieszczenie wyzej wspomnianego ar-
tykulu z numeru wielkanocnego. ,,Ani zona, ani
tez ja nie znamy jezyka polskiego — pisze p.
Baye. — Nasza ,,wizytowka” byl w Polsce za-
mieszczony w Waszym piSmie artykut o ,,Che-
valiers de la Musette”. Poruszeni do glebi ser-

deczno$cia, z jaka ich w Polsce — a zwlaszcza .

w Szczytnie — przyjmowano, panstwo Baye
postanowili obdarowaé dzieci szczytnienskiego
przedszkola francuskimi zabawkami.

Wakacyjne wspomnienie p. Baye o polskiej
go$cinnosci i o francuskiej wdzieczno$ci na-
prawde godne jest opowiedzenia.

— ByliSmy w Polsce 17 dni — opowiada
p. Baye. — Z Houdain wyjechaliSmy 10 lipca.
Podré6zowaliSmy mnasza ,Estafette Renault”.
Podr6z — o podrbézy mozna by, rzecz jasna,
nieskonczenie, ale ja chce panom opowiedzieé
przede wszystkim o polskiej goscinno$ci. Otéz
po raz pierwszy spotkaliSmy sie z nig pod Po-
znaniem. ZatrzymaliSmy samoch6éd przed ja-
ka$§ wioska i od razu znalezliSmy sie w jej —
tej go$cinnos§ci — obrebie. Jaki§ mtody czto-
wiek dal nam do zrozumienia, 2ze mozemy
wprowadzié samoch6éd na podwolrze gospodar-
stwa jego rodzicow i zatrzymaé sie u nich na
nocleg. Ludzie, u ktérych sie zatrzymalismy,
nie znali ani stowa francuskiego, a my znowu
z zong tez ,,ani dudu” po polsku. A mimo to
doskonale rozumieliémy, kiedy nam wyjasnia-
li, Zze masla nam na droge daé, niestety, nie
moga, bo dopiero beda je robié, ale za to daja
nam $§wieze jajka.

Panstwo Baye byli w Bydgoszczy, Toruniu,
Warszawie, Czestochowie, ale dojmujgco prze-
zyli zwtaszcza pobyt na Mazurach:

— Do Szczytna przyjechaliSmy 13 lipca. Uda-
liSmy sie do Szkolnego Schroniska Wyciecz-
kowego — z tym Waszym artykulem w reku,
rzecz jasna. Nazajutrz, tj. 14 lipca, kierownicz-
ka schroniska pani Sabina Mesojed ofiarowa-
la nam dwie réze. ,,Cest pour votre révolu-
tion” — powiedziala. Nadto kazda z klas kie-
rowanego przez p. Mesojed przedszkola ofia-
rowala mojej zonie po bukieciku ré6z. ByliSmy
nad wszelki wyraz wzruszeni. WpisaliSmy sig
do ksiegi pamigtkowe]j szczytnienskiego schro-
niska. WertowaliSmy te Kksiege pamigtkowsg
i okazalo sig, ze przed nami goScili juz w tym
schronisku Francuzi. Wszyscy — zafrapowalo
nas to — pod niebiosa wymnosili polskg gos§-
cinno$§é. Niektére z tych wypowiedzi nawet so-
bie wynotowalem, zeby je cytowaé swoim , ko-

‘legom po chlebaku”, jesSli tak mozna powie-

dzieé. O, prosze: ,Kiedy przyjechaliSmy do
Szczytna, padal deszcz, ale przemila tutejsza
gosScinno$§¢é byla najpieknpiejszym slonicem. Ju-
tro wyruszymy w dalszg podr6z, do innych

" schronisk, ale o pierwszym schronisku na pew-

no nie zapomnimy’”’. Podpisali: Mireille i Jean-
-Pierre Fouquin z Paryza. I: ,..z najwiekszg
przyjemno$cig wrbéce tu jeszcze kiedy$. Dzie-
kuje wszystkim — Alex ‘Gromb — Paris”.
I jeszcze: ,,..dziekuje 2z calego serca..” —
p. Fouard, takze z Paryza. A mySmy napisali,
ze nieomieszkamy opowiedzie¢ o tej gos$cin-
nos$ci naszym rodakom w Houdain.

...ByliSmy oczywisScie takze i w Elku, skad
wyslalem do wszystkich swoich kolegbw 64
pocztowki. W Ketrzynie zwiedziliSmy kwatere
Hitlera. Dane nam bylo takze spotkaé niezwy-
kiego czlowieka, emerytowanego nauczyciela,
Czestlawa Bialasa. Pan Bialas jest naprawde
niezwyklym wedrowcem. Posluguje sie on ory-
ginalnym S$rodkiem lokomocji — dwukolowym
wozkiem ciggnionym przez 26-letniego sybe-
ryjskiego konika tarpana. Podjgt on niezwykle
zobowigzanie. Postanowil na Tysigclecie Pan-
stwa Polskiego wyglosié tysiac prelekeji pt.
»Szlakiem Tysigclecia Panstwa Polskiego”. Zo-
bowigzanie swe zrealizowal juz dawno, lecz na
tym nie poprzestai. Dzi§ ma na swym koncie
1950 prelekcji, wygloszonych w calej Polsce,
a sluchalo go 153 tysiace osob...

* * *

12 wrzesSnia odbylo sie zebranie ,,Chevaliers
de la Musette”, na ktéorym p. Victor Baye po-
dzielil sie z przyjaciolmi swoimi wrazeniami
z podrozy do Polski. Wycieczka grupowa od-
bedzie sie juz teraz na pewno.

I na pewno nie tylko juz sam Eik, ale i Pol-
ska w ogé6le, mieé bedzie niezadlugo nowych
i serdecznych, entuzjastycznych jak p. Baye,
przyjacio6l.

SZANOWNA REDAKCJO!

Wracajgc z wczasow
dzonych w Kraju, pelna mi-
tych wrazen, 2ywie madzieje,
ze mie byly to wczasy ostat-
nie. Wrazeniami pragne Dpo-
dzieli¢ sie z tymi czytelnika-
mi, ktorzy siedzq ma jednym
miejscu i mnic pieknego mnie
widzq.

W Kraju bylam miesiqc.
Zwiedzalam Polske podrézu-
jac samochodem »ITrabant
601,

Co zwiedzalam? W Krako-
wie — Domy Akademickie,
Akademie Gorniczo-Hutniczq,
plywalnie i sale sportowaq
,»,Wisty”’, Biblioteke Jagiellon-
ska. W Wieliczce — kopalnie
soli krdlowej Kingi. Radze
tym, ktérzy zjezdzaé bedq do
kopalni, aby zaopatrywali sie
w wygodne obuwie, gdyz
podczas spaceréw schodzi sie
130 metréw po schodach w
gigb. Ale nikt, kto tego mnie
widzial, nie Mmoze sobie wy-
obrazié jak piekme sq rzeiby
w soli ¢ jak cudownie utrzy-
mane. Jest to mnajwieksza i
najstarsza kopalnia w calej
Europie.

W Ojcowie takze jest bar-
dzo tadnie. Skaly takie Slicz-
ne! Trudno uwierzyé, ze jest
to dzielo samej natury. Zwie-
dzalam takze zamek w Nie-
dzicy, w .Czorsztynie, odby-
tam sptaw tratwq Dunajcem
z Czorsztyna. Jechalismy 24
kilometry kotysani falami,
przy dZwiekach orkiestry go-
ralskiej. 10 km mnaszej trasy
odbywalismy wsréd skat Pie-
nin. Bylam w uzdrowisku w
Szczawnicy i mna stynnym
szczycie Trzy Korony. Widok
stamtqd jest bardzo rozlegiy
na polskq i czeskq strone (w
poblizu przebiega granica).

Nocowalismy. w Kroscienku
u gobrali. PlaciliSmy tanio —
20 zt od osoby za jednag moc,

spe-

Czuje sie w Kraju
jak u siebie
w domu

Jestem juz nie pierwszy raz
w Polsce, ale zawsze czuje sie
tu dobrze i jest mi wesolo
dzieki go$cinnosci Rodakéow,
ktérzy mmnie zapraszajg do sie-
bie.

Znowu zwiedzilem kawatl
Kraju. Bylem w Katowicach,
Jaroslawiu, Krynicy, Nowym
Sgczu, a najwiecej przebywa-
lem w Krakowie. Wszedzie
spotykalem turystéw zagra-
nicznych i Rodak6éw z Francji,
Belgii, ‘Anglii, Ameryki. Tu-
rysto6w w Polsce jest z kaz-
dym rokiem wiecej i na przy-
szly rok zyczylbym tego bar-
dzo — bedzie ich jeszcze wie-
cej. Konsulaty polskie i biura
podrézy zalatwiajg formalnos-
ci szybko i sprawnie. Pragne
im za to podziekowaé.

Wszedzie, gdzie jezdzilem, za-
stalem duze zmiany. Kraj sie
ciggle rozbudowuje.

Przesylam serdeczne pozdro-
wienia redakcji i zycze dal-
szych sukces6bw ,,Tygodniko-
wi”. Za jego poSrednictwem
pragne podziekowaé za goscine
Rodakom z Kraju, moim krew-
nym Dabrowskim z Dgbrowy
Goérniczej, wszystkim znajo-
mym, a takze paniom Step-
niewskiej i Sieffowej z Biura
Podrézy ,Transtours” w Pa-
ryzu.

Ignacy NIEDZIELAK
z Corbeil-Essonnes

spanie i ciepla wode. Godrale
sq bardzo uprzejmi i grzeczni.

Ale mnajdtuzej =zostatam w
Zakopanem. Krajobraz jest
tam czarujacy. Z Zakopanego
jezdzilidmy kolejkaq goérskq ma
Gubaléwke, gdzie jest dobra
restauracja, i nma Kasprowy
Wierch kolejkaq linowaq.
Warto zobaczyé masz Gie-
wont, zawsze tak samo piek-
ny i dumny.

Bylismy roéwniez w miejscu
grozy’ i mieludzkiego okru-
cienstwa. Na wieki pozostana
tam pamiatki po cierpieniach
niewinnych ofiar barbarzyn-
skiego hitleryzmu. Mdwie o
Oswiecimiu i Brzezince. Niech

kazdy zobaczy i odda hoid
ich pamieci.
Zycze wszystkim, ktoérzy

kochajq masz Kraj i wiedza,
zZe mimo trudnos$ci rozwija
sie, a przede wszystkim tym,
ktorzy marzekaja ma Polske
komunistyczna, aby pojechali
i poznali lepiej Ojczyzne na-
szych przodkow.

Danuta SLEZAK
Neuchitel (Szwajcaria)

Pragne
jeszcze lepiey
poznaé Polske

Znalem dotgd Polske bar-
dzo malo. To, co widzialem w
Kraju podczas wakacji, prze-
szlo moje wyobrazenia. Teraz

wszystko, co polskie, bardzo
mnie interesuje.
Najwiekszg przyjemnos$¢é

sprawilo mi zwiedzanie War-
szawy, ktéra jest tak pieknie
odbudowana po ogromnych
zniszczeniach. Widzialem Pa-
lac Kultury i Nauki, wszyst-
kie pomniki oraz Kolumne
Zygmunta, a takze palac, w
ktérym mieszkatl krél Jan So-
bieski z zZong w Wilanowie.
Bylem tez na Slgsku, gdzie
obejrzalem Planetarium i
Stadion w Chorzowie oraz
Park Kultury i Wypoczynku
w Katowicach. Sg to bardzo
interesujgce obiekty. W ogoéle
wszystko w Polsce wydalo mi
sie ciekawe i ladne. Wszedzie
byliSmy .serdecznie witani.

Bardzo bym sobie zyczytl na
przyszly rok powrdéci¢é do Pol-
ski, aby jeszcze lepiej jg po-
znaé.

Walerian WYSTRYCH
Ostricourt (Nord)

Powrocili
z wakacji w Kraju

760 Polak6éw i Francuzbébw
pochodzenia polskiego, ktérzy
przebywali na wakacjach w
Polsce, wrécilo dnia 4 wrze-
$nia br. do Francji pociggiem
specjalnym organizowanym
przez Biuro Podrézy GRAL-
LA w Lens (P. de C.).

Na dworcach w Valencien-
nes, Douai i Lens witaly wra-
cajgcych licznie przybylte ro-
dziny i znajomi. 5

Wiele os6b podczas pobytu
w Kraju uczestniczylo w wy-
cieczkach objazdowych po
Polsce, ktbére organizowato
Polskie Biuro Podrézy ,,Or-
bis”. Wséréd nich znajdowali
sie¢ r6bwniez 1liczni czytelnicy
»Tygodnika”, ktérzy pragng
swoje wrazenia opisaé i na-
destaé redakcji.




UNE CURE EFFICACE D’AMAIGRISSEMENT
POUR LES LIGNES DE HAUTE - TENSION

Récemment on a mis en
service une ligne de haute
tension de plus de 200 kilo-

metres entre Turoszéw, a
I’'extrémité sud-ouest de 1la
Pologne, et Czestochowa, au

centre du pays. La construc-
tion de ce réseau n’a exigé,
pour chaque kilométre, que

Les carriéres de Kazimierz
Dolny fournissent chaque an-
née 40 mille meétres cu-
bes de pierre qui servent ex-
clusivement aux travaux
d’aménagement de la Vistule,
chose d’autant plus facile

qu’on charge les barques di-
rectement au pied de l'ex-
traction. Ci-dessous: aprés le
la paroi

tir-déblaiement de

11 t 7 de pylénes d’acier,
alors que cet indice est —
pour les pays les plus avan-
cés a cet égard — de 13t 2 en
Finlande, 16 t 4 en TURSS,
16 t 5 en Roumanie et 19 t 4
au Canada. La comparaison
indique bien que la Pologne
construit les réseaux de
haute-tension les plus légers.
Le meérite en revient en
grande part aux usines craco-

‘viennes de charpentes métal-

liques et a leur nouvelle sta-
tion d’essai, une des rares en
Europe.

Les quantités de béton uti-
lisées pour les fondations des
pylones sont également a
l’'avantage de la Pologne: 15
tonnes par kilomeétre de ligne
pour 24 t 5 environ en Fin-
lande, 36 t en URSS, 45 ton-
nes en Roumanie et 80 tonnes
au Canada.

PELERINAGES POUR ..UN TOIT

UNE BELLE REUSSITE DES ARCHITECTES de GDANSK

Architectes et ingénieurs du
batiment polonais effectuent
depuis quelques semaines des
pélerinages discrets a Gdansk,
sur le chantier ou l'on con-
struit la nouvelle salle de ré-
union du Conseil du Peuple
de la voivodie.

Pour la premiére fois en
Pologne larchitecte Henryk
Deser et l'ingénieur Henryk
Sumara ont utilisé une solu-
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Dans la capitale du pays noir polonais, 2 Katowice, s’est tenue une belle exposition philatélique
qui a réuni 631 collections de vignettes postales et aussi d’étiquettes de boites d’allumettes. Ma-
dame Czechna Witkowska de Poznan a obtenu le Grand Prix et une Médaille d’or pour sa
magnifique collection ,,Pologne 1860—1939”. Lechoslaw Plawka de Leszno Wielkopolskie a mé-
rité une Médaille d’or pour ses vigneties consacrées aux vols en zeppelins, tandis que Fryde-
ryk Wiejski de E6dzZ recevait une mention pour sa collection consacrée a Ihistoire de I’industrie
textile vue a travers les timbres du monde entier. Ci-dessus — un fragment de l’exposition

répandue d’ailleurs dans le
monde. Le toit en béton pré- thodes traditionnelles.

contraint du mouveau bati- Le montage a été exécuté
ment aura la forme d’une pa- en quelques semaines par
raboloide hyperbolique de 21 deux spécialistes, alors que

regard aux 20 tonnes des meé-

metres de diameétre.

Les principaux avantages
de ce toit suspendu sont 1’é-
conomie de matériaux et de
main d’oceuvre ainsi que la ra-
pidité d’exécution. Ainsi il
n’a nécéssité que 1.200 kilo-

tion originale, encore trés peu
o e s Ry e

grammes d’acier de qualité en

L’ECONOMIE POLONAISE
D’AUJOURD’HUI @

’ACCROISSEMENT de la production ob-

tenu a l'aide des installations existantes,

fut mis a son tour a profit tout d’abord
pour élever le niveau des investissements qui
augmenta déja avant 1950 au cours de la pé-
riode dite de reconstruction, mais qui s’accrut
tres fortement durant les années 1950—1963.

Par ailleurs, ’importance relativement gran-
de de l'augmentation de I’emploi en tant que
force motrice du développement économique
de la Pologne, dérivait également de facteurs
beaucoup plus stables: une poussée démogra-
phique considérablement plus forte qu’en Eu-
rope occidentale et l’existence de réserves
toujours importantes de main-d’oeuvre incom-
plétement utilisées dans une agriculture mor-
celée.

L’accroissement démographique qui de 1950 a 1960
était de 18,1 p. mille en Pologne, est tombé par
exemple en 1963 a 11,3 mille. Il est encore actuel-
lement preés de deux fois plus élevé que celui de
pays hautement développés tels que la Grande-Bre-
tagne — 5,4, 1’Allemagne Fédérale — 7,3, la France —
6,6 et l’Itaaae — 8,6. Le rythme d’acormssement des
réserves de main- -d’oeuvre, c’est-a-dire de la po-
pulation en 4ge de t.ravmller dépassait de 4 fois
la moyenne notée pour l’evnsemhle de I’Europe, ce
qui dérivait principal bre trés élevé
des jeumes par rapport a la totamlté de la population
du pays. Les jeunes de moins de 19 ans représen-
taient 40,3 p. cent de 1’ensemble des habitants, alors
que cette proportion était de 29 p. cent en Alle-
magne Fédérale, de 29,5 p. cent en Grande-Bretagne,
de 31,8 p. cent en Framce et de 32,1 p. cent en
Italie.

*

E qui caractérisait la politique d’industria-

lisation de la Pologne, c’était la tendance

a reéaliser cette politique paralléelement
a lintensification de 1’agriculture. Les ex-
périences des premiéres années (1950—1953)
marquées par une industrialisation intensive
négligeant les besoins fondamentaux de l’agri-
culture en matériaux de construction et en mo-
yens de production, firent apparaitre un dan-
ger, celui de la rupture de l’équilibre général
du processus de développement économique,
d’une inflation et d’une régression dans le ren-
dement du trawvail.

C’est pourquoi, apres 1953, et surtout apres
1956, I'un des principes fondamentaux consi-
stait a harmoniser industrialisation avec l’in-
tensification de l’agriculture, 4 mettre a profit
l’accroissement obtenu de la production in-
dustrielle pour pouvoir augmenter rapidement
le production des moyens indispensables au dé-
veloppement de lagriculture, comme les en-
grais chimiques, les produits phytosanitaires,
les tracteurs, les machines agricoles et les in-
struments aratoires, les matériaux de construc-
tion, les fourrages industriels, le matériel d’ir-
rigation et de drainage, etc.

C’est précisément grﬂce a ce facteur qu’n a été
possible d’évnter le phé & olable d’une
inflation excessive dans le processus de Pindustriali-
sation de 1la Pologne. Entre 1949 et 1963, les frais
d’entretien doublérent et les frais de nourriture aug-
mentérent de 2,8 fois. Toutefois, immédiatement
aprés P’élimination de cette montée des prix, de re-
venu mational emn prix stables s’accrut pour cette
période de plus de 2,6 fois, ce qui signifiait une
élévation essentielle de toute la production sociale.
La plus forte montée des prix des denrées alimen-
taires eut précisément lieu entre 1950 et 1953, pério-
de pendant lagquelle 1 nme fut pas possible d’éviter
des erreurs dans la solutiom des relations récipro-
ques entre PI’industrie et l’agriculture au cours du
processus d’industmaﬂxsat-xo«n, et ou I’on mota un ac-
croissement notable du niveau des investissements.
Par contre, a partir de 1953, les prix des produits
alimentaires n’ont augmemé que de 19 p. cent en
I’espace de 9 ans.

* '

’OBJECTIF de la politique économique de

la Pologne Populaire pendant les vingt

premiéres années de son existence était
de procéder au cours du développement quan-
titafit rapide de tout 1’économie, a des chan-
gements dans sa structure, permettant en dé-
finitive de l’adapter aux mouveaux besoins et
aux nouvelles tdches du pays, trés différents
de ceux d’avant guerre.

I1 s’agissait en premier lieu de conférer
a T’économie une structure rendant possible
un accroissement rapide des investissements,
et par conséquent une augmentation tout aussi
rapide de la production des biens d’investisse-
ment, surtout de machines, de matériel diver
et de matériaux de construction.

Conformément a cette tiche, I’emploi dans les
branches de production travaillant directement pour
les besoins des investissements est passé durant
cette période, de 382.000 en 1946 & 2 millions en 1963,
ce qui constitue 24 p. cent de 1I’ensemble des per-
sonnes employées hors de lagriculture; avanmt 1la
guerre, ces secteurs employaient 400.000 persomnnes,
soit 8 p. cent de I’ensemble des travailleurs des
branches autres que I’agrniculture.

Au début, la politique des investissements fa-
vorisa en premier lieu l’essor de la sidérurgie
et de l’'industrie meécanique, en tant que sec-
teurs fournissant les biens indispensables a la
bonne marche des investissements.

Le potentiel des entreprises du batiment fut
fortement étendu de méme que les bureaux

d’études et de projets. Des services spéciaux
pour les investissements furent constituées

Tout ceci a permis une augmentation de
4,4 fois de l’ampleur des investissements en-
tre 1949 et 1963, avec un accroissement de 2,8
fois du revenu national durant cette méme
période.

(A suivre)

normalement une équipe en-
tiere y aurait travaillé pen-
dant plusieurs mois. De plus,
il s’est fait sans matériel
lourd, grues ou autres. Enfin
on a évité les frais de 3.500 m3
de coffrages et étranconnages.

Ce genre de construction
suspendue en béton précon-
traint est une méthode d’ave-
nir surtout pour les salles de
spectacle, les stades couverts,
les gares etc.

Des médailles

La chasse est ouverte dans
les champs, les foréts et... les
Musées. En effet au chiteau
d’Olsztyn une intéressante ex-
position retrace I’histoire cy-
négétique de la Mazurie (ci-
-contre). Notons que les chas-
seurs étrangers, toujours plus
nombreux en Pologne, pour-
ront en cette saison tirer 500
cerfs et 1000 sangliers, sans
compter le menu gibier

de la Croix-Rouge

pour des infirmiéres polonaises

La plus haute récompense
que puisse décerner la Croix-
-Rouge Internationale est la
médaille Florence Nightin-
gale. Récemment cette di-
stinction a été décernée a
deux infirmieres polonaises,
Mmes Luba Blum-Bielicka et
Wiadystawa Steffen.

Madame Blum-Bielicka
avait su en effet organiser un
service de santé et former des
infirmiéeres bénévoles dans
cet enfer qu’était le ghetto de
Varsovie pendant Uoccupa-
tion mazie. Echappée par mi-
racle a Uextermination des
habitants du ghetto, elle a
servi ensuite dans la Rési-
stance polonaise. Aujourd’hui
Mme Bielicka dirige UEcole
d’Infirmieres de Varsovie.

Mme Steffen, aujourd’hut
Infirmiére en Chef de UHG6-
pital Ferroviaire de Prusz-
kéw, était en 1939 infirmiere
d’un train sanitaire. Elle par-
ticipa au sauvetage de cen-
taines de blessés de la ba-
taille de Kutno et de la Bzu-
ra, et ensuite soigna des pri-
sonniers de guerre a Z6dz.
Condamnée 4 mort par les
Allemands pour avoir aidé
des enfants polonais déportés
elle dut son salut a Uoffensive
libératrice de janvier 1945.

Ci-dessous: Mmes Blum-
-Bielicka (au fond) et Steffen
recoivent les félicitations de
Mme Irena Domanska, Prési-
dente de la Croix-Rouge Po-
lonaise.
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Japonczycy wyprodukowali
specjalny aparat dla uro-
czych, lecz majacych nieco za
male biusty Japonek. Aparat
nazwany ,,Busteen” sklada sie
z gumowego biustonosza pola-
czonego z elektrycznym silni-
kiem. Uzywany przez 5 minut
dziennie w ciagu trzech ty-
godni powieksza obwod tej
czeScei ciala o 5,5 em. CaloS§é
dziala na zasadzie masazu.

Poszukiwania rodzin

P. Franciszek GRZEDA,
zam. Cité’ ' St. Eloi n° 167 w
Ostricourt (Nord) poszukuje
brata — Jana Grzedy, ur. w
1899 roku, ostatnio zamiesz-
kalego w Karnap Kreis — Al-
ten-Essen (Niemiecka Repu-
blika Federalna).

SZANOWNA PANI ANNO!

Jestem samotna. MdJj maz
zostat zabity. Dostaje po mim
pensje. Teraz poznatam mez-
czyzne, ktory chce sie ze mna
ozenié, ale ja mie chce, bo sie
boje o swoja pensje, ktéra do-
staje po mezu. Chce wiec byé
z tym mezczyzng bez Slubu,
ale ludzie moéwiq, ze jakbym

D. DOWOIJRA - BIENAIME
TEUMACZKA .
PRZYSIEGEA

PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
Tlhumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Jak grzeszyé
to z fantazja

Krontki sgdowe mie mnoto-
waly dawno czegos tak mnie-
zwyklego. Oto Fred Owens,
mieszkaniec stanu Michigan
(USA) stanagt przed sagdem
oskarzony o trzy przestep-
stwa: po- pierwsze — zaplacil
falszywymi banknotami za
obrgczke swej czwartej zZony,
po drugie — mnie przeprowa-
dzit rozwodu 2z dwoma po-
przednimi swymi zZonami, po
trzecie — wukradil swojej trze-
ciej Zomie samochdéd i poje-
chat mim 2z czwartqg 2Zong w
podroéz poslubng.

z mim razem mieszkala to i
tak zabiora mi pensje.

Chce paniq zapytaé, czy to
prawda, co ludzie maowiq.
Dziekuje serdecznie za porade.

WDOWA Z RENTA

DROGA PANI!

Pozbawienie renty wdowiej
nastepuje tylko woéwczas, gdy
wdowa zawiera powtérny
formalny zwigzek malzenski.
W przeciwnym wypadku nie
moze byé mowy o utracie ren-
ty. Wobec prawa liczag sie tyl-
ko formalne zwigzki zawarte
zgodnie z przepisami.

ANNA

Pan Wiladyslaw PILISZE
Saint-Martin-
-de-Valgalques (Gard)

Pracowalem w Polsce
przez 10 lat jako pra-
cownik kolejowy. Czy
mam prawo do emery-
tury za wystuzone la-
ta i do jakiego urzedu
mam Sie zwrécié w tej

sprawie.
W mysl Konwencji
Francusko-Polskiej o)

Ubezpieczeniach Spolecz-
nych, wniosek o zaliczenie
okresu polskiego nalezy
zlozy¢ do witasciwej Kasy

S 8§ PRAWNIE WYJASNIA

Ubezpieczen Spotecznych
na staros¢ we Francji, kto-
ra juz Panu wyptaca ren-
te francuska. Do wnios-
ku nalezy dolaczyé swia-

dectwa pracy z Polski
wraz z tlumaczeniem
urzedowym na jezyk

francuski.

Podwyzke za okres pol-
ski wypltaci Kasa fran-
cuska, z tym, ze Polska,
za posrednictwem Biura
Rent Zagranicznych w
Warszawie, placi te czesé
renty, ktéra przypada za
lata  przepracowane na
jej terenie.

Pan Ferdynand WOJCIK
Nilvange (Moselle)

Méj dobry znajomy
otrzymat odszkodowa-
nie za deportacje. Su-
me te zdeponowal w
jednym =z bankéw w
Metzu, ale, niestety, w
kilka miesiecy po
otrzymaniu  pieniedzy
zmart w szpitalu w
Nancy. Pozostawilt Zone
i dzieci w Kraju. Jak
nalezy postgpié, azeby
te sume mogta podjqé
jego rodzina w Polsce?

Po zmarlym dziedziczg
w pierwszym rzedzie zZo-

na i dzieci. A zatem nie
ma zadnych trudnosci,
azeby suma zdeponowana
w banku nie zostata
zwrécona spadkobiercom.
Ci ostatni powinni zglosic
swoje pretensje do spadku
po zmarlym =za posred-
nictwem Konsulatu Gene-
ralnego w Paryzu, ktéry
po uzyskaniu od nich petl-
nomocnictwa podejmie
odpowiednie kroki, celem
przeprowadzenia poste-
powania spadkowego i
podjecia w ich imieniu
wszelkich sum pienigz-
nych oraz wszelkich prze-
dmiotéw majgtkowych.

Michalinka ma glos

Nigdy tego nie méw!

Rozmawiatam  dzis
mojq kolezanrnka Genzuszq
na temat kiétni malzeni-
skich. Obgadywalysmy
wspdlnych znajomych, u
ktérych wiecznie sq jakies
niesnaski domowe. Geniu-
sia podniosta palec i po-
wiedziala:

— To wszystko z po-
wodu tego gadania...

— Jakiego gadania, Ge-
niusiu?

— Sa stowa, ktérych nie
powinno sie w matZen-
stwie wypowiadaé, raczej
w jezyk sie ugryzé.

— Na przyklad?

— Na przyklad weiZmy
takie mieszczesne powie-
dzonko, jak ,/,Ty sie na
tym nie znasz’’. MaZ sobie
czyta gazete, a 2ona Spoj-

KOCHANA PANI ANNO!

Juz dawno zbieram sie, Ze-
by do pani mapisaé, ale mi
wstyd, bo musze wiasne dzie-
ci oczerniaé. Mnie mie krzyw-
dzg it mie o siebie chce sieg
upomnieé. Mnie mnic mnie po-
trzeba, 2Zyje sobie dobrze i w
spokoju. Ale teraz wszystko
pani opisze.

Mam dwéch syndéw i corke.
Wszyscy sie pozenili dawno,
maja swoje dzieci i swoje TO-
dziny. Jednemu synowi i cor-
ce powodzi sie dobrze, cdrce
nawet bardzo sie .poszczescito,
jest, jak to sie mowi, bogata.
Syn tez ma dom i auto i
wszystko. Ale ten trzeci, naj—
miodszy mnie ma szczescia.
Czezko pracuje, ale jako$ mnie
moze sie dorobié. Zona mu
choruje, wszystkie pieniqgdze
ida mna lekarzy. Gdzie on jej
nie wozil, po roéinych profe-
sorach, klinikach. Sama pani
wie, ile to kosztuje. Teraz
troche jej sie poprawilo, ale
doktorzy kazali ja wystaé na
kilka miesiecy w inne stro-
ny, bo tu. gdzie mieszkaja po-
dobno klimat jej szkodzi. Syn
juz mie ma skaqd braé. Ja mu
tez nie dam, bo mam tyle, zZe
moge sie utrzymaé, ale majat-
ku mie posiadam. Syn mnapisal
do c6rki, to znaczy do swo-
jej rodzonej siostry i prosil ja
o pozyczke, nie myslat nawet,
Zeby mu miata daé. Moja cor-
ka w ogdle mu mie odpisaia.
Zwrdcil sie wiec z tym sa-
mym do brata — brat mu na-
pisal, Ze mie ma pieniedzy ma
stracenie.

Wtedy to méj mnajmitodszy
syn przyszedl do mnie ze iza-
mi w oczach i méwi: — Ma-
mo, co ja teraz poczne. A ja
nie moge poméec = mojemu
dziecku. Wwyciagnetam pare
frankéw i datam, ale to mic
nie znaczy.

Tak mi wstyd za te moje
dzieci. Wychowalam ich razem
w mito$ci. Uczylam, Ze muszq
sobie pomagaé przez cale 2Zy-
cie i Ze muszaq sie kochaé. I
co z tych mauk. Niech mi pa-
ni poradzi, pani Anno, co mam
robié, jak pomdéc synowi i je-
go biednej, chorej Zonie.

STRAPIONA MATKA

SZANOWNA PANI!

Rozumiem pani b6l i roz-
goryczenie. Az trudno uwie-
rzyé, ze w rodzenstwie dziejg
sie takie rzeczy. C6z ja moge
pani poradzié? Przeciez niko-
go nie mozZna zmusié do po-
zyczenia pieniedzy, je$li nie
poczuwa sie do takiego obo-
wigzku.

‘kazdym

T2y na tytul i pyta: — No,
co tam mowego z tymi ra-
kietami mna Ksiezyc? —
Wtedy on jej, bron BoZze,
odpowiada Ty sie na
tym nie znasz. Brr! Zaraz
ktétnia: — Co? Ja siée nie
znam? Znam sie lepiej od
ciebie! — To po co py-
tasz? — A to sie juz pytaé
nie wolno? Patrzcie go, ja-
ki przemadry!

Od razu glosy sie pod-
noszaq, gazeta upada,
awantura gotowa.

— To znaczy, Geniusiu,
ze trzeba wunikaé stéw:
.ty sie na tym nie znasz”.

— Nie tylko. Sq i inne,
ktére dzialajg jak plach-
ta na byka. Przede
wszystkim ten czesty
zwrot: ,,Daj mi spokdj”’
Jesli jedno powie do

—“mswws«m

Na pani miejscu sprébowa-
labym jeszcze raz interwe-
niowaé. Nie wiem gdzie mie-
szka coé6rka i ten drugi syn.
Czy daleko od pani? Najlepie]j
bowiem byloby osobiscie po-
rozmawiag, latwiej wtedy
przekonaé niz listownie. W
razie musi pani
wzigé na siebie te sprawe.
Moze pani interwencja po-
skutkuje, moze uda sie pani
wytlumaczyé cérce lub syno-
wi, ze to ich podstawowy
obowigzek pomée bratu, kto-
rego spotkalo nieszczeScie.
Moze zrozumiejg, ze postepu-
ja nieludzko. MyS$le réwniez,
ze warto, jeSliby doszlo do
rozmowy osobistej, zaznajo-
mié ze sprawag roéwniez zie-
cia i synowsg, a nie tylko coér-
ke i syna. W koncu wiadomo,

musza razem zadecydowaé.
Pani obecno$é moze tu dobrze
podzialaé.

Smutny pani list dal mi

wiele do myS$lenia. Jaki nie-
dobry, okrutny jest . nasz
Swiat, je$§li nawet w najbliz-
szej rodzinie nie mozna zna-
lezé zrozumienia, pomocnej
dloni, serca.

Nie, prosze pani, to nie-

mozliwe, nie moge w to uwie-
rzy¢é, by brat nie pomoégt bra-
tu, by siostra go .odepchnetla.
Czekam na list od pani z do-
bra wiadomoscig.

ANNA

OGLOSZENIA
MATRYMONIALNE

Jestemm Francuzem 1 nie
znam jezyka polskiego, a bar-
dzo lubie Polak6éw. Pragngl-
bym znalezé Polke, ktéra ze-
chcialaby zostaé moja zona.

DECOTTEGNIE Robert
33, Place Sébastopol
LILLE (Nord)

Polka, lat 44, z braku znajo-
mos$ci pragnie nawigzaé kore-
spondencje 2z powaznym i
przyjemnym Polakiem w celu
matrymonialnym.

Oferty kierowaé pod adre-
sem ,,Tygodnika” dla Pani M.

Szukam nie wymagajgcej
kobiety — Polki okolo 45 lat,
celem zawigzania ogniska do-
mowego. Mam 47 lat, wlasne
mieszkanie w Dijon. Prosil-
bym o skontaktowanie sie ze
mng za poSrednictwem ,Ty-
godnika’.

CZESEAW

drugiego: ,,Daj mi spo-
k6j’’, to mozZesz byé pew-
na, 2e Dbedziesz miala

wszystko, proécz spokoju.

Zastanowilam sie mnad
ta uwaga Geniusi. Rze-
czywiscie, u mnie w do-
mu od tego zaczynajq sie
niesnaski. Mgz pyta: ,,Nie
widziala$ moich spinek?”

— Nie. ,,A mojej koszu-
1?” — Tez nie. — , A me-
go paska?” — Nie. Daj

mi spokdj!

On sie od razu zaperza.
Co? Ja ci nie daje spo-
koju? Ja, ktéry caly dzien
pracuje? — A ja to nie
pracuje? — Ty? Daj mi
spokdj z takaq pracql...

Od razu z tego ,,spoko-
ju’”’ rodzi sie ktdtnia.

— Geniusiu kochana,

masz racje.

— O, to nie wszystko.
Jest cata gama takich wy-
razen, ktore nalezy wy-
kreslic =z  malzenskiego
stownika. Poczqwszy od
stéow: ,,Ty sie do tego nie
mieszaj”’. Przyjemnie ci
ustyszeé, jak ci magz po-
wie — ty sie nie mieszaj?
Od razu podskoczysz. —
Bo co? Dlaczego nie mam
sie mieszaé? Albo to nie
moja sprawa? Widzielis-
cie co$ takiego? itd.

— Prawda.
Geniusiu?

Co jeszcze

— Do innych powie-
dzonek, ktore psujq mner-
wy matzenskie, mozna za-
liczyé: i B zawsze
wszystko wiesz’’. (Pewnie
2e wiem, a co ty sobie
myslisz). Albo — Co to
ciebie obchodzi? (A kogo
ma obchodzié, jesli nie
mmnie?). Albo tez — Nie
gadaj tyle, nie gadaj. (To
juz i gadaé mnie wolno?)
Lub: Moze ci sie to nie
podoba? (Nie ma sie co
podobaé. Patrzcie go...)

Notowatam pilnie wszy-
stkie te wyrazenia, kté-
re mi dyktowala Geniu-
sia. Co za madra kobieta!
Zwrécitam sie do mniej z
podziwem.

— A ty, Geniusiu, czy
zawsze potrafisz unikngé
tych zakazanych stéw?

— Zawsze —
dumnie.

odparita

— I twdj maz réwniez?
— Roéwniez...

— Jak wam
udaje?

sie to

Geniusia milczala chwi-
le, a potem odpowiedzia-
ta z westchnieniem:

~— Bo juz od roku wecale
sie do siebie nie odzywa-
my...
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DOMINIK DAMIAN

— Zeby bylo $mieszniej... Ale on wecale
nie byl $mieszny. Ponury jak gréb samoboj-
cy... Nic nie méwil, tylko pit. Checiatam z nim
zatanczyé, ale siedzial jak ksigdz proboszcz
na wiejskim weselu. Dziwak. Wspominam
o nim, bo Pawelek powiedzial, ze ubija,z nim
jakis$ interes... Pawelek do interesé6w ma
czaszke... No i na drugi dzien umoéwiliSmy
sie do ,,Calypso” w Konstancinie. Znowusmy
pili. Byl tam jeden tenisista z ,,Legii”’, Julek
Nieszporowicz...

— Znala pani Nieszporowicza? — prze-

rwal jej Zonczyk.

— Ojej! Kto by nie znal Julka Nieszporo-
wicza. Ladny chlopiec. Codziennie w ,,Bri-
stolu’ na fajfie siedzi. Ma przyjaciéike, takg
starszg siwa kobiete. Trzeba przyzna¢, ele-
gancka. Trzyma sie jej, bo go inwestuje...
Ale wtedy byl z inng babka... mtoda i ¥fadns.
Jaka$ Basia... Ale troche nudna, bo zakocha-
na jak glupia. >

Moéwilta chaotycznie, przerywajac od cza-
su do czasu krétkim i natarczywym chicho-
tem. Zonczyk przystuchiwal sie uwaznie,
pozwalajac jej ponosic¢ sig pradowi opowia-
dania. Zdusila zgaslego papierosa i siegnela

po nastepnego. — Duzo paleg, prawda? Ale
musze powiedzie¢, ze mam treme.
— Niech sie pani nie krepuje — wtracil.

— To jeszcze nic. Dopiero zaczyna sig ca-
la draka. No wiec... w ,,Calypso’” Pawelek
nam zesztywnial i zwalil sie pod bufet,
a my... Nas zaprosit Julek do jakiejs willi.
Tam znowu byla rozrébka, ale niedlugo, bo
ta cizia od Julka obrazila sie. Mys$lala, ze jej
chlopca odbije. Gtupia. Nie wiedziala, ze Ju-
lek... — utknela nagle i gestem =zaznaczy-
la, ze nie warto poruszaé tej sprawy. Ale
Zonczyk wtragcil momentalnie:

— Co byto z Julkiem?

— Phi... Nie takich chtopcéw miatam.

— Pani z nim...

— Dawna historia. Teraz zupeilnie sie nie
liczy. Do$é, ze hrabianka pogniewala sie. Na
to Julek z fasonem zaprosit nas do ,,Gran-
du”. PojechaliSmy wszyscy do Warszawy.
OdwiezliSmy Pawelka na lono rodziny i da-
lej zabawa w barze pod stratosfers...

— Gdzie?

— A w ,,Grandzie” na goérze. Tam wia-
Snie poznalam tego polskiego Francuza czy
francuskiego Polaka, nikt by sie na tym nie
polapal. Ja na niego nie zwrécilam nawet
uwagi, ale Julek mnie napuscit. Powiedzial,
zebym go oczarowala, ze moge na tym do-
brze zarobi¢. Oni dyskretnie ulotnili sie,
a ja... Co tu duzo gadaé¢, polecial na mnie jak
szafa na trzech nogach. Zaraz mi zapropono-
wal... Trzeba przyznaé, ze ci faceci to swi-
nie... Ale ja, niech mi pan wierzy, odgrywa-
tam osiemnastokaratowg dziewice. Robilam
z niego kosmicznego balona. PiliSmy do ra-
na. Kleil sie jak znaczek pocztowy. Ale ja
na dystans. Powiedzialam, zeby mnie od-
wi6zl do mamy. Nawet mnie w bramie nie
pocatowal. Umoéwitam sie z mnim na drugi
dzien i good bye, my sweet heart! A w domu
czekal juz na mnie ten czarny z Julkiem. Nie
wiem, o co im chodzito. Dziwna sprawa. Ale
czarny dat mi od razu zlotg ,,Doxe” i powie-
dzial, ze jak sie postaram, to dostane kupe
forsy. Co mialam zrobi¢. Forsa sie liczy... —
Naraz spowazniala, ni to w zalosnym, ptacz-
liwym grymasie. Po chwili, gdy zapalita pa-
pierosa, ktéory zgast tymczasem, powiedziala
sttumionym glosem: — Tak pan na mnie pa-
trzy jak na ostatniag dziwke. A ja opowia-
dam o tym wszystkim... Niech sie pan nie
dziwi. To ten kochany Pawelek tak mnie
urzadzil.

Zonczyk skinat tylko glowa.

42

Warszawski ginekolog dr Noinski zastaje w swej willi zwloki
mezczyzny, zabitego mnozem. Milicja przeprowadza S$ledztwo.
Przy zamordowanym znajduja brylant. Doktor stwierdza, ze
z gabinetu zniknat* néz chirurgiczny oraz... brylant, ale nie
ten znaleziony przy zabitym, ktérym okazal sie Jean Zapalla,
Polak z Marsylii zajmujacy sie przemytem. W barze ,,Ca-
lypso’” poznajemy stalych go$ci: Podieska zwamna ,,srebrna
panig’”’, majaca liczne kontakty =z cudzoziemcami, Barbare
Noinska oraz jej kochanka Nieszporowicza. Zapalla mieszkat
u Podleskiej i jej powierzal do sprzedazy falszywe brylanty.
Podejrzanym jest takZze Heyse, ktéry przywilaszczy! pienig-
dze przesylane przez Zapalle swej ciotce, zmariej w podej-
rzanych okoliczno$ciach. Noinski =zastaje w szpitalu Zone,
ktéra przyznaje sie do wziecia brylantu. Potem udala sie na
milicje. Tu dowiedziala sie o zabdjstwie Nieszporowicza. Po-
rucznik poleciat odszukaé Heysego. Doprowadzono tez Pod-
teskg, oraz prizystagpiono do przestuchania Momniki.

— Dokonczmy jednak tamtg sprawe. Po6z-
niej bedzie sie pani mogla wyspowiadac.

— To dziwne — podjeta po chwili zmie-
nionym, przytlumionym glosem — ale wte-
dy zdawalo mi sie, ze pierwszy raz uczciwie
zarabiam pienigdze. Bez laski i bez tych
wszystkich ubocznych rzeczy. Poczulam na-
wet sympatie do tego czarnego Cygana.
UmoéwiliSmy sie, ze ja napisze list do tego
drugiego i zaproponuje mu wczesniejszg
randke w ,,Bristolu’. Adres znalam, bo juz
przedtem proponowatl mi, zebym przyszia do
niego na Saska Kepe. Czarny dat mi klucze
do jakiej$ willi na Mokotowie, na Malczew-
skiego. Powiedzial, zebym go tam $ciggneta...
A on pézniej przyjdzie, bo ma zalatwi¢ jakas
sprawe. Poczulam, ze to jakas mokra robota,
ale oni mnie uspokoili. ,,Nie badz frajerka,
zarobisz bez wysitku. Sprawa prosta. Nie
bdj sie, nic sie nie stanie”. Uwierzylam. Na-
pisalam 1list. Umoéwilam sie z facetem na
sz6sta w kawiarni w ,,Bristolu”. List zabrali
i kazali mi o dziesigtej Sciggnaé faceta do tej
willi.

— Jakie klucze pani dostala?

— Jakie§ dwa klucze. Julek powiedzial
mi, ze jeden jest od furtki do ogrodu, a dru-
gi do drzwi wejsciowych. :

— Zgadza sie — powiedzial jakby do sie-
bie Zonczyk i pomyslal, ze dziewczyna nie
klamie. Potem zapytal: — Wiec jak to da-
lej byto?

— Balam sie troche, ale mys$le sobie: ,,Nie
badz glupia, taka okazja juz ci sie nie nawi-
nie. Za zlotg ,,Doxe” bedzie grubsza forsa,
a potem... dostane jeszcze wiecej. Mozna za-
ryzykowaé¢’”’. Facet przyszedl punktualnie
o szOstej. Znowu odgrywalam dame. Ale
gdySmy wypili po kilka koniakéw, spusci-
lam niby z tonu. Zaczelam go czarowac. Po-
wiedzialam, ze jedna moja przyjaciétka wy-
jechala z mezem na urlop i zostawila mi klu-
cze. Mozemy wiec spedzi¢ kilka milych go-
dzin w przyjemnym otoczeniu. Byl zachwy-
cony. Patrzat na mnie maslanymi oczami
i nie mogt sie doczekac. O wpét do dziesigte]j
dalam mu klucze, a sama... powiedzialam, ze
musze pojecha¢ do mamy i zmys$li¢ jakas ba-

jeczke o wyjezdzie z Warszawy. Najpierw -

nie chcial sie zgodzi¢. Ale gdy chcialam mu
odebra¢ klucze, wyrwal mi je i powiedzial,
ze mi wierzy. Numer przeszedti...

— Przepraszam — przerwal jej Zon-
czyk. — Czy wtedy, w piatek w barze, Za-
pala widziat tego Czarnego albo Nieszporo-
wicza? /

— Chyba nie. Bo on siedzial przy bufecie,

a oni od razu go zauwazyli i cofneli sie. Po-
tem juz tylko ja odstawialam ten caly nu-
mer.

— O ktérej Zapala wyjechal z ,,Bristolu”
na Malczewskiego?

—Datam mu klucze o wpét do dziesiatej,
ale wyjechal pézniej... Tak, ze wszystko kla-
powato. Ja bylam umoéwiona z tym Cyga-
nem w ,,Telimenie’”. Czekal juz na mnie
przed kawiarnig razem z Pawelkiem.

— Wiec Heyse byl z nim?

— Tak... PojechaliSmy na Mokotéw. Po
drodze gadali co$ po niemiecku, ale ja nic
z tego nie rozumiatam. Mys$latam, ze znowu
bede musiala odgrywacé te swoja role, ale
Pawelek powiedziat mi, ze nie musze i§¢ do
tamtego... Bylam uradowana. Zatrzyma-
liSmy sie w jakiej$ bocznej uliczce. Cygan
kazal nam czeka¢. Sam wiyskoczyl z wozu
i poszedl... nie wiem, dokad poszed}, ale do-
mys$litam sie, ze do tej willi. Wysiadlam na
chwile z wozu rozprostowaé nogi. I wtedy,
kiedy - sie przechadzalam, jakis$ Smieszny sta-
ruszek podarowal mi réze, tak ni z tego, ni

z owego. Zgubilam je zreszta podzniej, sama
nie wiem gdzie. Cygan wroécit dos¢ szybko...
moze za dziesie¢ minut. Byl wsciekly, klal
po francusku i rzucal sie na Pawelka, a Pa-
welek nie od macochy. Jak mu zasungl wig-
zanke, to tamtemu oko zbielalo. Myslatam,
ze sig pobija... Ale nie. Pawelek wyszed?
z wozu. Nawet sie nie pozegnal. Ja chcialam
wyjs¢é za nim, ale mnie Cygan zatrzymal. Ni-
czego z tej calej draki nie rozumiatam. Mia-
tam porzadnego pietra...

— No dobrze — Zonczyk wstat i szybkim
krokiem zaczal przemierzaé przestrzen mie-
dzy biurkiem a drzwiami. — No dobrze —
powtérzyl w zamys$leniu — a Heyse dokad
poszedi?

— Nie mam pojecia... Byl niby zly, ale
wlasciwie uradowany. Strasznie glupia sy-
tuacja. Batam sie Cygana. RuszyliSmy pel-
nym gazem. Przez miasto walil jak szatan.
Cud, ze nas milicja nie zobaczyla. Cygan za-
trzymatl sie dopiero przed ,,Bristolem”. We-
szliSmy do kawiarni na pietrze i tam czekatl
na niego Julek Nieszporowicz. Méwili ze so-
ba chwilg, a potem Cygan zawolal mnie na
bok i dal mi tysigc ztotych. Honorowy, co?

— A Nieszporowicz...?

— Nie wiem, co dalej byto, bo nie czeka-
tam. Na co mialam czekaé. Mialam zlotg
,»Doxe” i tysige ztotych. Bylam glupia ze
szczeScia. Ale miczego z tej kabaly nie rozu-
miatam. Cudaczna draka, zarobi¢ kilka paty-
koéw za dobra zabawe.

— A Heyse...?

— Pawelek...? Pawelek zjawil sie dopiero
w niedziele wieczorem w ,,Bristolu”. Bylam
z jednym takim starszym facetem, ktérego
w sierpniu poznalam w Sopocie. Zaprosit
mnie na kolacje. Patrze, a tu Pawelek. Prze-
prosit mnie i powiedzial, zebym faceta spta-
wila. Gtupio mi bylo, ale co miatam zrobié?
Pawelek byt pod gazem, ale strasznie ponu-
ry. Kupit od kelnera litr ,,eksportowej” i po-
jechaliSmy do mnie. Tak sie zaczela ta trzy-
dniéwka.

— Od niedzieli nie wychodzil od pani?

— Nie... tylko raz...

— Kiedy?

— W poniedzialek w nocy.

— To znaczy z poniedzialku na wtorek.

— Tak.

— O ktoérej?

— Czy ja wiem? Bylam permanentnie pi-
jana. Pamigtam tylko, ze poszedl do lazien-
ki i dlugo sie kapal. Potem powiedzial, ze
musi wyjse.

— Kiedy wroécil?

— Nie wiem, bo zasnelam. Gdy sie obu-
dzilam, bylo juz jasno i Pawelek lezal na
tapczanie.

Zonczyk zatrzymatl sie przed dziewczyna.
Krecit chwile glowg. Potem klasngl z pasja
w dlonie.

— Bycza byla zabawa, co? A z tego dwa
trupy.

Zatrzepotala dtugimi rzesami i spojrzata
z niedowierzaniem.

— Co sie stato? :

— To pani nie wie, ze Zapala i Njeszporo-
wicz nie zyja?

— Nie... — wyszeptala wystraszona i ma-
chinalnym ruchem siegnela po papierosa.

— Heyse nic pani nie méwil w ciggu tych
rozkosznych trzech dni?

Zapalila, a potem zaciggnela sie gleboko.

— Czy pan pil kiedy$ przez trzy dni?

— Nie.

Dalszy ciag nastapi
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@ TELEWIZORY
@ POLSKIE PLYTY

Jean STABLINSKI

VALENCIENNES

@ URZADZENIA SANITARNE
@ ELEKTRYCZNY SPRZET DOMOWY

kolarski mistrz Swiata w 1962 r.
mistrz Francji w latach 1960—1962 i 1963

7, Place du Marché aux Herbes (naprzeciw poczty gtownej)

CENY BEZKONKURENCYJNE!

Marki naszych aparatéw: TELEFUNKEN — TEVEA — RADIOLA — PHILIPS | Inne

Tél. 46-59-14

m

ELLE et LUI

DOUAI (na wprost dworca) Tél. 88-60-04

ZAWIADAMIAMY SZANOWNYCH

KLIENTOW, ZE POSIADAMY NA SKEADZIE
BOGATY WYBOR ODZIEZY MESKIEJ

I DZIECIECEJ

@© NAIJNOWSZE MODELE!

@ NAJMODNIEJSZE KOLORY!
@ CENY PRZYSTEPNE!

5%/ ZNIZKI DLA LICZNYCH RODZIN

I PENSJONOWANYCH

Posiadamy na skfadzie gwarantowane i pierwszej jakosci:
PELOTNO NA WSYPY ®© PUCH 1 PIERZE

© BIELIZNE POSCIELOWA

Jesli szukasz spokoju...
...wybierz

u najlepszego specjalisty i

ROWERY, MOTOROWERY,
MOTOCYKLE,

Najlepsza marka francuska ¢ Najnizsze ceny

wytgcznego przedstowiciela w

W. WOJTECKI

route d’Arras — LENS {P.de-C.) — Fosse 4

Oferujemy ponad 200 maszyn, z ktérych najnowsze mamy na sktadzie
Firma W. WOJTECKI posiada ponadto najwickszy
w calym rejonie wybbr broni myéliwskiej i naboi

CzesSci zaoamienne ¢ Akcesoria
¢ VNaprawy ¢ ODWIEDZ NAS?¢

M

——
e

SKUTERY

rejonie

WALDEMAR KOTOWICZ

— Wyrbéwnasz, nie béj sie — widrapywaliSmy sie
juz na masyp. A mnapisz do miej o tym krzyzu.
Przeciez tak chciate$s dostaé chociazby Walecznych.
Ona tez sie ucieszy... — sztucznie naciggam ten te-
mat, aby tylko odwrdcié mysli przyjaciela od prze-
zy¢ na wydmie. Jurek na 'te stowa przystaje w po-
lowie nasypu, oddycha gleboko, uSmiecha sie smut-
nie, lecz cieple ogniki migajg w jego miebieskich
oczach, gdy obraca ku mnie bladg jeszcze twarz
i mémwi:

— Nie to jest wazne w tej chtwili, ale napisze,
a raczej dopisze, bo widzisz, jeszcze mie wystalem
tego listu.

— To sie dobrze skiada. Dopisz jej, ze dostale$
krzyz za tamtg akcje... co§ wymyslil, i wieczorem
oddaj szefowi. Sztaby juz podciagnety, poczta po-
winna chodzié.

— Wieczorem... co jeszcze moze byé do wieczo-
ra.. — wzdycha miespodziewanie 'w odpowiedzi
i znéw ze znieruchomialym wzrokiem rusza dalej.

— Co ci jest, u diabla! Otrzgs$nij sie wreszcie! —
moéwie juz rozzloszczony.

— Po prostu jako§ mi nieswojo — odpowiada
Jurek. — Chciatbym odpoczgé troche... Przemarz-
lem chyba w tej wodzie...

Zarczynski lezy obok cekaemu na skraju szosy
biegngeej po wiadukcie, informuje mas nie odry-
wajac lornetki od oczu:

— Czolgi juz wyszty na te strone miasta, piecho-
ta jeszcze przeczesuje. Z lewa tez idzie jakas ty-
raliera. Tylko czort wie, gdzie Niemcy. Ani jed-
nego mie widac.

Drosik tazi wzdiuz tyraliery, wobserwuje
dookola, wreszcie przystaje kolo mas.

— Stuchaj — méwi do mnie. — Pé6jdziesz doiem
z prawej strony, trzymajac sie wiaduktu i dalej
prosto wzdtuz szosy. Staraj sie spotkaé z czolgami.
Ty, Krecki — odwraca sie do Jurka — idZz po le-
wej, przeczesz las i nawigz lgcznos§é z tamta tyra-
lierg, co przechodzi przez bagna. Potem obaj moze-
cie wsiadaé na czolgi. Ja pbéjde Srodkiem, szosgy.
Szef juz przeprawia wozy, wiec wrzucimy zaraz
cekaemy na taczanki i ruszymy za wami. Musimy
osiodtaé wiadukt i ite szose, co omija miasto. Do
miasta nie mamy sie juz po co pchaé. Jasne?

teren

ONTOWE DROG

— Jasne. Poczekaj, wyleje tylko wode z butéow —
mowie siadajgc na ziemi. — Jurek, wykreé sobie
onuce, bo kataru dostaniesz. A musisz przeciez
dbaé o zdrowie. Kawaler krzyza, kandydat na oj-
ca... — urwatem. Jurek obracat w palcach zupelnie
rozklejona miebieska koperte, z ktorej wysunaglt sie
przemoczony list. Patrzy?! na mnie wzrokiem ska-
zanca. .

Nasze trzy czolgi chwycilem kilka metréow za
rozwidleniem szos, gdzie przystanely, aby ostudzié
motory. Szybko dogadatem sie z poznanym poprzed-
niego dnia sierzantem, pelnigcym obecnie funkcje
dowodey plutonu. Wiasciwy dowoddca zostal ramny
przy szturmie ma miasto.

— Jedna maszyna nam ugrzezla — opowiadail
sierzant. — Desantu mie byto, wyskoczyliSmy sami,
zeby belki podtozy¢ albo ja ma buksy wzigé. Po-
rucznik zostat w luku, widzi, ze nie mozemy daé
rady, wylazl i on pomdc. A czort znal, ze w krzacz-
ku o pietnasScie metré6w ich awtomatczyk siedzial.
Wyczekal gad, az porucznik wylaz}, i dopiero serie
puscit. Uciec, widaé, nie zdazyl, to sie jeszcze przy-
czail i szarze chciat upolowaé. Porucznika nam ra-
nil, ale akurat moja maszyna zawracata i wziela
gada od razu pod gasienice... ¥

CzekaliSmy na pluton Jurka, aby razem jako de-
sant ruszyé dalej. Krecki sp6znial sie jednak. Po-
przednio, w lesie, z osi jego marszu styszeliSmy
pare detonacji, ale bron reczna milczata i mic nie
sygnalizowano mi rakietami, bylem wiec spokojny
o los przyjaciela. Wiasnie z lasu wyszita grupa je-
go zolmierzy, przystaneta miezdecydowanie, oglada-
la sie za siebie, marudzita.

— Edek! — krzyknglem na gonca. — Skocz tam
i podciggnij ich tutaj. Moze nas nie poznali.

Lecz zolnierze pod lasem kiwali juz do mas re-
kami, nie ruszajgc sie z miejsca. Czekali widaé na
kogos$. Nie dostrzegtem wsrdod mich sylwetki Jurka.

— Poczekaj, sam poéjde... — zatrzymatem gonca.
Tknelo mnie nagle jakie§ zle przeczucie. Szybko
Zblizylem sie ido mich.

— Co jest, chlopcy? Gdzie reszta?

— Zaraz wré6ca. Czekamy — odpowiedzial po-
nuro kapral Sokotek. — Ponie$li porucznika i tych
dwéch...

— Co?! .

— W lesie, na przesiece, byly miny, takie porce-
lanowe. Wystrzeliwalty z ziemi i rwaly sie jak
szrapnele na wysokosSci chiopa. Porucznik szed?i
pierwszy zahaczyl! o jaki§ drut... dostal w piersi
pare tych kulek i jeszcze dwoéch chlopcéw oberwa-
lo. Ponies$li ich ma punkt opatrunkowy...

— Gidzie? Daleko stgd?

— Jakie$§ dwiescie metrow, ale niech pan uwaza,
bo nie wszystkie jeszcze wybuchtly.

Bieglem przesieka, przeskoczylem jakie§ druty
i biate skorupy rozerwanych porcelanéwek, ming-
tem miejscee, gdzie trawa byla $wiezo zgnieciona,
splamiona krwig, az pod starym debem ujrzalem
czterech Zolmierzy. Siedzieli woko6l kogo$§ lezgcego
na patatce. Spostrzeglszy mmnie podnie$li sie w mil-
czeniu. Twarz Jurka przykryta byla poléowks, roz-
piety plaszez i mundur miat przygladzony, ztozone
na piersiach, zastygle dionie, pod nimi skrwawio-
ne opatrunki. Jeszcze mie wierzylem, uklgklem
obok, zsungtem mu czapke z twarzy, chwycilem za
ramiona... Zamkniete powieki poglebialy charakte-
rystyczne cienie dookola oczu, z obu stron spokoj-
nych, jaklby uSmiechnietych ust dwie zakrzepie
struzki krwi. Tylko wiatr porusza jasne kosmyki
wilosé6w nad czolem...

— Panie poruczniku, panie poruczniku — jeden
z zolnierzy dotyka delikatnie mego ramienia. Pod-
nosze sie, ogladam. Smutek i nieporadno$é
w oczach Zolnierza. W rekach trzyma portfel i nie-
bieskg pognieciong koperte. — Takie juz mu widaé
bylo przeznaczenie — mobéwi pocieszajgco. — Snaj-
perowi pod lufe sam wyskoczyl i nic... a tu, ot, na
prostej drodze... Jak my go nie$li, to uSémiechatl sie
jeszcze: skonczyla sie dla mnie wojna, méwit... Ca-
1y czas moéwil, przytomny byt i skoniczyl nie wia-
domo kiedy. A ostroznie przeciez nie§lim biedacz-
ka, na patlatce...

Panie poruczniku... — zaczyna znéw, nie docze-
kawszy sie mojej odpowiedzi — tu sg dokumenty
pana porucznika Kreckiego, jest list, chyba do na-
rzeczonej, bo inne nazwisko na kopercie. MozZe pan
porucznik kaze wyslaé. Zanim dziewczyna dowie
sie o jego Smierci, niech sie jeszcze cieszy...

Wzigtem list z ragk Zolnierza i porwalem go
w strzepy. Nie ogladajgc sie ruszylem z powrotem.

XI. RUCHOMY FRONT

Od paru dni idziemy przez kraj, na ktéry nie
upadia dotychczas ani jedna bomba, ktéry nie sty-
szal jeszcze w tej wojnie huku dziat ani warkotu
czolgébw. Idziemy przez le§ne masywy, przez bagna
i wertepy lub bocznymi drogami trafiamy do oaz —
bogatych wsi i schludnych miasteczek, zatopionych
czerwienig dachéw w bieli rozkwitlych sadéw. Po-
pasamy w nich krétko. Tylko tyle, aby ostygly tro-
che silniki, aby sierzant-dowbédca plutonu mébgt
skombinowaé paliwo, i ruszamy dalej.

(52 — d.c.n)
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PANIE REDAKTORZE!

Z mowym sezonem wydaw-
niczym mna wystawach ksie-
garn znowu pojawil sie sze-
reg mnaukowych, popularno-
naukowych i pseudonauko-
wych pozycji, ktérych tema-
tem jest milo$é, szczesliwe
wspoétzycie atzenskie, 2Zycie
seksualne itd. Powszechnie
wiadomeo, mowi sie powszech-
nie, zZe milosé mie istnieje;
fakt, 2ze w ostatnich latach
powstata i rozwinela sie mna
naszych oczach ta mowa gatq?
»przemystu” jakaq jest ero-
tyzm, wydaje sie Swiadcayé o
tym, Ze wspdlczesng cywiliza-
cje cechuje sktonnosé do redu-
kowania problemu milosci do
t6zka, wiara w to, zZe milosé
zaczyna sie i konczy ma ciele,
ba, ze jest ona, jak powiada
jeden =z wielkich' wspébiczes-
nych pisarzy francuskich,
»2ludzeniem, zZe istnieje jedna

tylko para posSladkéw mna
Swiecie”.
Zblazowani jestesmuy. A

moze pozujemy tylko na zbla-
zowanych? — Bo przeciez,
mimo iz stanowimy wierna
klientele fabrykantow fildmu,
powiesci, afiszu i spektaklu
erotycznego, to jednak jedno-
czes$nie ztaknieni jesteSmy
sentymentalnych opowiesci o
wielkich i prawdziwych mito-
$ciach, jeste$my czytelnikami
»rad od serca”, ,podreczni-
kéw szczesScia”, itd. W grun-
cie rzeczy racje majq chyba
ci socjologowie, ktérzy twier-
dza, Ze zaréwmno erotyzm, jak
i sentymentalizm sq to obja-
wy wspodiczesnej kolektywnej
choroby psychicznej, jakaq
jest lek przed milo$ciq. Cala
nasza kultura i cywilizacja —
przypominajq ci naukowcy —
utwierdzaly nas, jak dotad, w

przekonaniu, ze milo§é jest
synonimem  nieszczescia, ze
prawdziwa mitosé musi byé
nieszczes$liwa, ba, musi ko-

niecznie mieé tragicznu final.
ze malzenstwo to gréb dla
mitoéci itd. Ze tak zawsze be-
dzie i amen.

Okazuje sie jednak, Ze wca-
le nie amen. Uwazni obser-
watorzy tych spraw zaczyna-
ja oto bowiem twierdzié, 2zZe
nasza epoka jest epokaq za-
mierania tzw. ,,amour-pas-
sion”. Opierajq sie przy tym
na statystykach, ktére m.in.
wykazuja, ze ostatnio zmniej-
szyla sie we Francji ilo§é roz-
wodbéw, 2e coraz wiecej mie-
dych ludzi zaczyna ufaé po-
radniom matrymonialnym. Ze
te i inme zjawiska zdajaq sie
Swiadczyé o tym, Ze w men-
talnos$ci dzisiejszych miodych
ludzi matzenstwo przestaje
byé utozsamiane 2z loteriq —
bywa rozpatrywane w kon-
tekscie wiedzy o charakterach,
ludziach, spoleczenstwie, sta-

je sie jak gduyby czesciq skta-
dowa kultury. Ze rodzi sie w
Swiecie przekonanie, ze mal-
zZenstwo to -wielki 2yciowy
dialog, a szczeScie jest funkcjaq
kultury, z jaka pobierajacy
sie ludzie wiodq, bedq wiesé
6w dialog.

Sceptycy w=2ruszq ramiona-
mi ¢ powiedzq, 2e sq to ,sta-
re jak Swiat” — utopie i

mrzonki. Nie podzielam ich
zdania. Wraz 2z jfrancuskimi
autorami ksigzek ,L’amour

au siecle de la cybernétique”
i ,,Les Caractéeres et le bon-
heur conjugal”’, ktérych lek-
tura dala mi asumpt do tych
dzisiejszych rozmyslan, wie-
rze, 2e mauka moze z popio-
6w mitosci romantycznej i
nieszczesliwej wskrzesi¢ fe-
niksa mitoSci szczeSliwej, a
instytucji malzenstwa na-
daé — poprzez wskazywanie
na jej wartosé majwiekszego

Zycze miltosci

zwyciestwa

doSwiadczenia w jednostko-
wym 2Zyciu ludzkim — mnowy
sens, mowaq godnosé.

Nauka — powiadajaq, 2
grubsza rzecz biorge, w ,,Les
Caractéres et le bonheur con-
jugal” André Le Gall i Su-
zanne Simon — toczy dzi$
walke o to, aby staty sie ,,cia-
tem” te slowa poety: ,,Il N’y a

pas d’amour heureux. Mais
c’est motre amour a tous
deux” (Nie ma szczeSliwej

mitosci. Ale to jest mito$¢é nas
obojga). I mauka zaczyna od-
nosié i na tym polu sukcesy.

Oby przypadio jej w udzia-
le catlkowite, bezapelacyjne
zwyciestwo.

Bywajcie zdrowi,
Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK
=z NORDU

WMWW

RADIOODEBIORNIKI
TELEWIZORY

@ Lodéwki, maszyny do prania
i inne artykuly gospodarstwa domewego ¢

LENG — PIGARD ET C-ie

16, Place de la Liberté, 423, ruve de Lannoy
Telefony: 73.39.42, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)

ZLOTE MEDALE DLA POLSKICH MALARZY

Na trwajgce do 30 wrzesnia
tegoroczne ,,Biennale de San
Marin” zlozyly sie, précz wy-
stawy malarzy wloskich, eks-
pozycje dziel malarzy francu-
skich, belgijskich, czeskich,
jugostowianskich, a takze i
polskich.

Z satysfakcja odnotowuje-
my, ze zlote medale przyznano

Rozmowy z dzialaczami poloenijnymi NRF

Mowi Stanislaw Kowalski z Recklinghausen

Pan Stanistaw Kowalski,
pierwszy mgz zaufania gro-
mady Zwiagzku Polakoéw
»Zgoda” w Recklinghausen,
jest majstarszym stazem me-
zem zaufania na terenie
Westfalii i Nadrenii od cza-
su zalozenia Zwigzku. Nedza
zmusita go w 1914 r. do opusz-
czenia rodzinnej wsi Karyle-
wo w pow. KoZmin, woj. po-
znanskie, i szukania pracy na
obczyzZnie. Osiadl na zachodzie
Niemiec, gdzie 42 lata prze-
pracowal w goérnictwie wegla.

Polski astronom

w Canberze

W Canberze (Australia)
mieszka znany w Swiecie
naukowym astronom dr An-
toni Przybylski, autor wielu
prac naukowych. Obsluguje
on miejscowe obserwatorium.
Wielkim jego sukcesem bylo
odkrycie gwiazdy, ktorej
atmosfera sklada sie wylacz-
nie z wodoru, baru oraz ziem
rzadkich. Gwiazda nazwana
zostala jego imieniem.

Dr Przybylski ukonczyl
przed II wojna Swiatowa stu-
dia na Uniwersytecie Poznan-
skim, uzyskujgc tytul magi-
stra filozofii z zakresu astro-
nomii. W roku 1949 uzyskal
doktorat chemii na Uniwersy-
tecie w Zurychu.

Teraz caly wolny czas poswie-
ca kierowaniu dzialalno$cig
gromady ,,Zgody” w Reckling-
hausen.

»sNasza gromada — moéwi p.
Kowalski, ciggle jeszcze pelen
werwy i temperamentu —
sklada sie przewaznie z doro-
stych juz kobiet i mezczyzn,
brak mnatomiast wiekszej ilos-
ci milodziezy. Obok mormalnej
pracy, jak =zebrania i posie-
dzenia, rozwijamy  szerokaq
dziatalno$é ma niwie $piewa-
czej. Posiadamy mniezty chor,
ktory daje koncerty w S$ro-
dowisku polonijnym w Rec-
klinghausen i okolicy, a poza
tym $piewa w kosciele na na-
bozenstwach polskich. Chor
ten prowadzi dyrygent zwigz-
kowy kol. Roman Kaczmarek.
Mamy takze wlasny  zespdét
tanica, kierowany przez kol.
Leona Nagédrskiego. I ten ze-
sp6t popisuje sie czesto pu-
blicznie.

Kierownictwo gromady du-
20 wwagi poSwieca szkdice pol-
skiej oraz organizowaniu od-
czytéw i pogadanek o Polsce,
jej dziejach, kulturze, gospo-
darce i osiggnieciach w mi-
nionym dwudziestoleciu. Oso-
biscie od 1950 r. co dwa lata
przyjezdzam do Kraju. Teraz,
w sierpniu, przejechaltem chy-
ba pdét Polski, gléwnie Zie-
mie Zachodnie, gdzie od-
wiedzitem krewnych i znajo-
mych, m. in. w Gorzowie,

Barlinku, Borach Tucholskich
i Braniewie.

Niestety, mnie wudalo mi sie
odwiedzié Krakowa, gdzie za-
mierzatem odszukaé profeso-
réw tamtejszego uniwersyte-
tu, wspotwiezniéw obozu kon-
centracyjnego w. Sachsenhau-
sen, blok 45. JesSli ktérys z
nich Z2yje, przypomniaiby so-
bie mmnie ma pewmno, gdyz w
bloku tym peinilem role... go-
larza.

Kazdy mdj pobyt w Ojczyi-
nie daje mi duzo pieknych
wrazen, toteZ po powrocie do
Recklinghausen dziele sie nimi
ma spotkaniach maszej gro-
mady.”

na tej miedzynarodowej wy-
stawie plastyki m.in. polskim
malarzom: Tarasinowi i Gie-
rowskiemu.

STUDENCKI TEATR
z GDANSKA
w MONACO

(Od naszego korespondenta)

W pierwszej dekadzie wrze-
S$nia br. odbywal sie w Mona-
co IITI Miedzynarodowy Festi-

wal Teatrow Amatorskich.
Duza uwage 2zZwrocono na
udzial Polski w Festiwalu.

Polska byla reprezentowana
po raz pierwszy na tym Fe-
stiwalu przez studencki teatr
»To tu” z Gdanska, ktory po-
kazal groteske Jerzego Afa-
nasjewa pod francuskim tytu-

lem ,0Olaf le Gros”, bedaca
satyra na biurokracje.
Wystep polskich studen-

tow-amatorow wywolal duze
zainteresowanie i dyskusje.
Jeden z krytykow francuskich
oceniajac zyczliwie wystep
Polakéw wyrazil sie m.in., ze
polski spektakl byl zaskaku-
jaco ciekawy, oryginalny i
wykraczajacy poza zwykle
ramy, do ktéorych jest przy-
zwyczajona tutejsza publicz-
nosé.
: S. MILEWICZ
MONTE-CARLO (Monaco)

» MAZOWSZE” z La Ricamarie znéw przy pracy

(Od naszego korespondenta)

Na dilugo przed zakonczeniem wakacji mlodziez Koia Te-
atralnego przystapila do zmudnych préb celem godnego zapre-
zentowania sie w licznych wystepach przewidzianych na rok
biezacy. Rozpoczeto je wyjazdem na go$Scinny wystep do Saint-
~-Maurice-sur-Lignon (Haute-Loire), zdobywajgc tam powszech-

ne uznanie.

Kolo wystapilo w niedziele 19 wrze$nia w departamencie Ain,
w Hauteville~-Lompnés. Jest to $§liczne miejsce uzdrowiskowe.
W okolicy pelno sanatoriéw i doméw wypoczynkowych. Na wies¢
o przyjezdzie ,Mazowsza” grupa naszych Rodakéw z radoS$cia
i poSwieceniem zabrala sie do pracy organizacyjnej — celem za-
pewnienia imprezie powodzenia. Nie mniejszy entuzjazm wy-
kazali i Francuzi. Byl to pierwszy polski wystep w tych oko-
licach. Przewidziano dwa widowiska: popoludniowe i wieczo-
rowe. Data zostala szczeSliwie dobrana. W zwigzku z wizytg pre-
miera Polski liczne audycje telewizyjne po§wiecone byly Polsce
i budzily duze zainteresowanie. Nie ulegalo wiec watpliwos$ci,
ze impreza cieszy¢ sie bedzie powodzeniem. I tak rzeczywiscie

bylo.

A. N.
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magazyny gwarantuja Wam nie spotykany dotad wybér.

CONFORLUX ELECTROMENAGER: Elementy — szafki — kredensy — stoly i krzesla (stale na skladzie 150 stoléw ré
Kuchnie gazowe i na wegiel — Pralki elektryczne — Lod6éwki — Telewizory — Aparaty radiowe (Modulation

CONFORLUX AMEUBLEMENT: Sypialnie — jadalnie (klasyczne i nowoczesne) — Studia, Salony..,

KORZYSCI:

@ Bezplatna ltonserwacja po sprzedazy (czeSci i robocizna) w ciggu roku
@ Dogodne warunki sprzedazy kredytowej

@ Rabat 109, przy szybkiej wplacie
@ Premia dla kazdego kupujgcego

ETS. JACQUES DEVAUX — 2-bis, rue Pasteur (obok fosse 2-bis) MARLES-LES-MINES — Tel: 10

znych rozmiaréw i koloréw) —
de Fréquence)
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PARIS.

CAELONOCNA ZABAWE TANECZNA

w dniu 23 pazdziernika br.
organizuje Stowarzyszenie ,FRANCE-POLOGNE”
w Salle des Grésillons w GENNEVILLIERS
Do tanca przygrywaé bedzie
EDKA EKWIATKOWSKIEGO =z
wraz ze slynnym trio bandeonistéw i

Wstep — 10 F (dla czlonkéw Stowarzyszenia — 8 F).

Bilety mozna juz nabywaé w Stowarzyszeniu
-Pologne”, 9, Bd. des Italiens — Paris 2-éme, CCP 5429-26 —

Nordu
piosenkarkag Klarg.

,Erance-

¥

7. rycia
Kolonil

LOKALNA PIEKNOSC

HAILLICOURT. W ramach
konkursu miejscowych piek-
nos$ci, ktéry organizowal Co-
mité des Sports, pierwszg da-
ma dworu wybrana zostala p.
Lydia Walkowiak, lat 18,
pracownica fabryczna.

KONKURSY

WINGLES. W czasie zawo-
déw miedzy regionalnymi ze-
spolami fleszetek, rozgrywa-
nych w La Basse, wyro6znil
sie p. CieSlak z Wingles. Jego
zesp6t uplasowal sie na 11

miejscu.
LENS. W konkursie buli-
stébw, rozgrywanym =z okazji

uroczystosci Cité de la Fosse
12, pierwsze miejsce zajal ze-
sp6t! prowadzony przez p. Ko-
paczyka, a trzecie — zesp6l
pod kierownictwem p. Ko-
ziona.

MONTCEAU-les-MINES. W
konkursie wedkarskim ,La
Gaule Montcelienne” p. Anto-
siewicz zajgl miejsce 5, bp.
Sniezek 16, a p. Kudlinski
18 — na 50 wedkarzy.

DYPLOMY
SAMARYTANSKIE

NOEUX-les-MINES. w
obecno$ci mera © miasta p.
Fourdrinier oraz radnych
miejskich p. F. Pienie¢zZnego i
p. J. Pienieznego, dyplomy sa-
marytanskie otrzymali m.in.:
pp. Monika Adamkiewicz,
Denise Bielarz, Brigitte Ha-
dziony i Andrzej Krzywanski.

DOROCZNE ZEBRANIE
MANDOLINISTOW
» WISLY”
NOEUX-les-MINES. Sto-

warzyszenie mandolinistéow
,»Wisla” odbylo swoje dorocz-

ne walne zebranie. Nowo
obrany zarzgd postanowil
wznowié préby i ¢wiczenia

oraz przyjaé nowe zgloszenia,
ktére majg zapewnié wysoki
poziom gry zespolu reprezen-
tacyjnego.

»LES VIEUX RENARDS”

HAILLICOURT. Dawni
czynni gracze pitki noznej
zorganizowali sie w stowarzy-
szenie pod nazwg ,Les Vieux
Renards”. Majg omni zamiar
rozgrywaé spotkania towa-
rzyskie z rowieénikami. Pre-
zesem istowarzyszenia zostal
p. R. Gaszynski, jego zastepca
p. F. Kortalewski, a sekreta-
rzem p. A. Hojnacki. Stowa-
rzyszenie liczy przeszio 30
czlonkow.

40-LECIE BRACTWA
STRZELECKIEGO

DIVION. Cité 30 obchodzilo
uroczy$cie 40-letnig roczni-
ce zalozenia stowarzyszenia
strzeleckiego ,Les Carabi-
niers Polonais”. Wszystkie lo-
kalne stowarzyszenia polskie

uczestniczyly w uroczystos-
ciach, w czasie ktérych pod-
noszono zastugi jubilata. Cen-
tralny zwigzek bractw strze-
leckich reprezentowal! p. No-
wak, sekretarz generalny oraz
p. Paternoga, kapitan zwigz-
kowy. Przybyly réwniez de-
legacje bractw z miejscowosei
sgsiednich: Marles-les-Mines,
Houdain, Calonne-Ricouart i
Sallaumines, kt6ére uczestni-
czyly w jubileuszowym kon-
kursie strzelania. Gospoda-
rzem uroczystoSci byl prezes
stowarzyszenia p. Krawezyk.

_WARSZAWA“

W Dijon obchodzil siédma rocznice istnienia
folklorystyczny
O zespole tym mieliSmy okazje pisania wielo-
krotnie. W ogélnokrajowych - konkursach ta-

polski zespol

necznych zespolow Iludowych ,Warszawa” Kulezycki.
zdobywala nieraz pierwsze miejsce i puchar
ambasadora PRL. Wystepy swarszawy”’ szych dlugich lat

uSwietnily niejedna uroczystosé polska i fran-
cuska, szerzac slawe zespolu w Dijon, w Bur-

gundii i w innych regionach.

Z Dijon ohchodzi s

Nad
swWarszawa”.

iodma rocznice

obchodem
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istnienia

,swarszawy’’
protektorat objal deputowany-mer Dijon ks.
kanonik Felix Kir oraz konsul Polskiej Rze-
czypospolitej Ludowej w Lyonie p. Jarosiaw

siedmiolecia

Z okazji rocznicy zyczymy ,,Warszawie” dal-

istnienia oraz rozwijania

dzialalno$Sci w zakresie propagowania polskiej
kultury ludowej i podtrzymywania polskich

tradycji we Francji.

NASZA

Niech
zdrewo resna!
Rodziny mnaszych Rodakéw

-.powiekszyly sie. Ostatnio uro-

dzili sie:
VENDIN-le-VIEIL: Ray-
mond Kucharski, Annie Bie-

rut. ROUVROY: Michel Wroé-
bel, Fryderyk Glupiec, Serge
Gladysz, Fryderyk Adamczak,
Patrice Janczak, Fryderyk
Janczak, Marc Wiatrak.
NOEUX-les-MINES: Michat
Przybylski, Weronika Kowal-
ska, Freddy Cieslak. DOUAI:
Daniela Walczak, Chantal Ru-
sek, Maryline Adamski, Pa-
trick Lawecki, Dominique
Woéjciak, Helene Kita, Domi-
nigue Chmielifniski. LABOUR-
SE: Isabelle Wypych: LIE-
VIN: Romuald Madej, Fryde-
ryk Urbaniak, Eddy Jachow-
ski HENIN-LIETARD: Nelly
Eukaszczyk, Eric Skorupski,
Jan Hewusz. SOMAIN: Kata-
rzyna Ratajczak, Giselle Du-
dziak, Corinne Golojewska,
Florence Zielinska, Filip Do-
miniak, .Christine Balcerzak,
Filip Gorski, Jannick Cent-
narski, Alain Szymura, Da-
niel Klocek, Dominique Kaz-
mierowski, Dominique Slinko.
MONTCEAU-les-MINES: Eric
Podgorski. HAGONDANGE:
Jean-Marie Skrzynski. METZ:
Laurence Komarski. MAI-
ZIERES-les-METZ: Sylvie
Szczepaniak. BILLY-MON-
TIGNY: Odile Wozny, Eric
Skorupski, Christopfe Biskup,
AUCHEL: Sandrine Borowik,
Isabelle Mucha. CALONNE-
-RICOUART: Georges Izy-
dorczyk, Franck Mackowiak.
HERSIN-COUPIGNY: Natalia
Piaseczynska, Jean-Michel
Kotula. BETHUNE: Evelyne
Jankowska. AVION: Chri-
stine Rybarczyk, Christine
Darczyk, Marc Piatek. LENS:
Laurent Skrzypczak.
SzczeS§liwym Rodzicom zy-
czymy, aby i te mnajmlodsze
pociechy zdrowo rosty!

Sto lat
dla newezencow!

Ostatnio
warli:

SOMAIN: Monique Remy i
Edmund Zientek. ROUVROY:
Olga Janiszczak 1 Georges
Charton; Lucja Jastrzab i Jan
Stryjakowski; Cecylia ' Drze-
wiecka i Mieczyslaw Teszner;
Nadine Bienkowska i Jean
Chevalier; Leokadia Osesiak i
Michel Joly; Ilona Jurczynska
i Lucien Billet; Alfreda Groch
i Christian Malera; Valerien-
ne Gruntowa i Jan Szewczuk;
Alfreda Orzeszynska i Jozef

malzenstwa za-

KRONIKA

Gruda; Monika Skorupska i
Bruno Wojtkowiak; Janina
Kordy i Andrzej Stefek; Thé-
rése Legay i Ryszard Jan-
‘kowski; Klara Nowakowska i
Teodor Molenda. OSTRI-
COURT: Regina Maleszka i
Stanistaw Walkowiak; Leoka-
dia Ambroska i Jan Roézanski;
Anna Krempholz i Edmund
Kurek; Gertruda Koczy i Pa-
wel Pluciennik; Janina
Ostrowska i Piotr Ratajczak.
NOEUX-les-MINES: Liliane
Lepere i Henryk Skrzypczak;
Arlette GrzeSskowiak i Stani-
slaw Wasiuta. SALLAUMI-
NES: Helena Muller i Edward
Macudzinski; Eleonora Peplin-
ska i Etienne Szymanowski.
AUCHY - les - MINES: M-J.
Camus i Franciszek Majorek.
MAZINGARBE: Annie Kson
i Serge Delmaire. LIEVIN:
Anita Leclerc i Jerzy Eopin-
ski; Hoyem Blanche i Jan
Kuznicki; Monika Skiba i
Franciszek Lievin. WINGLES:
Annie Brocka i Francois Ca-
lisse. AUTUN: Odette Cha-
lanche i Jan Kulawik. MONT-
CEAU-les-MINES: Sabina
Wegiel i Michel Badon; Jac-
queline Petit i Alfred Mul-
manski. LOISON-sous-LENS:
Jeanette Muzyna i Ryszard
Janiszewski. DOURGES: Chri-
stiane Molanczyk i Andrzej
Majda. MARLES-les-MINES:
Alice Dworniczek i Claude
Monvoisin; Monika Brajer i
Zdzislaw Nalecz. BEUVRY:
Micheéle Ravaux i Teodor Bu-
czynski. BARLIN: Lydie Wer-
ra i Christian Kotkowiak.
STRING-WENDEL: Wanda
Szczepaniak i Egon Jedrze-
Jak; Irena Ciesielska i Jézef

Kowalski. METZ: Anne-Ma-
rie Houle i André Kabacki.
Miodym Parom zZyczymy

stu lat wsp6lnego pozycia!

MARLZENSTWA
DZIALACZY
POLONIJNYCH

PECQUENCOURT. Wsréd
grona licznie zebranych przy-
jaci6ét sportu i folkloru pol-
skiego zawarli zwigzek mal-
zenski p. Edyta Turek, czynna

uczestniczka grupy folkloru
polskiego ,Lublin” oraz p.
Andrzej Janiak, podpora

miejscowego zespolu siatké6w-
ki, jak réwniez zespolu ,Lu-
blin”. Szpaler honorowy two-
rzyli sportowcy i czlonkowie
zespolu ,.Lublin”.

RODZINNA

WAZIERS. Ostatnio zawarli
malzenstwo p. Annie Bielaw-
ska oraz p. Jean-Pierre No-
wak, oboje czynni dzialacze
wsr6d mlodziezy. Przedstawi-
ciele mlodziezy, jak r6éwniez

innych organizacji polskich,
skladali mlodym serdeczne
zyczenia. Chér pod Kkierow-
nictwem p. Koralewskiego

przyczynit sie do podniesienia
nastroju wsréd zebranych.

Z zalobnej karty

Z zalem zawiadamiamy, ze
odeszli od nas:

LENS: Stanistawa Chle-
bowska z domu Raduszyfiska,
lat 74; Weronika Scigocka z
domu Wozniak, lat 65; Jan
Zielinski, lat 66, emerytowa-
ny gobérnik. HERSIN-COU-
PIGNY: Etienne Hadzlik, lat
51, emerytowany gornik.
HOUDAIN: Kazimiera Sroka
z domu Sielicka, lat 56.
MONTCHANIN: Jean-Paul
Kmieé, lat 19. MERICOURT:
Bruno Gbiorezyk, odznaczony
medalem pracy. MONTCEAU-
-les-MINES: Zofia <Chorzyn-
ska z domu Kowalska, lat 82.
DOURGES: Jan Banach, lat
59; Balbina Krélik z domu
Piagtek, lat 86, Andrzej Kubic-
ki, lat 78. MARLES-les-MI-
NES: Stanislaw Wpysocki, lat
79; Walenty Biernacki, lat 80;
Albert Majorczyk, lat- 76.
BULLY-les-MINES: Mieczy-
staw Geérecki, lat 42. BILLY-
-MONTIGNY: Jozef Gogul-
ski, lat 83, emerytowany gbr-
nik; Stefan Iwanski, lat 68,
emerytowany gbérnik. AVION:
Marian Miedlicki, lat 50. LOI-
SON-sous-LLENS: Stefan Klu-
czynski, lat 50. LIEVIN: Luiza
Rowinska, lat 45. GUES-
NAIN: Stefan Smolinski, lat
63. NOEUX-les-MINES: Ste-
fan Matela, lat 94. ROUVROY:
Constance Sikorska z domu
Skrzypczak; Anna Forejt z
domu Christek; Jozef Milew-
ski. SOMAIN: Laurent Maj-
chrzak, lat 75.

Rodzinom Zmarltych sklada-
my serdeczne wyrazy wspo6i-
czucia.

* ok *

Podczas pobytu na waka-
cjach w Polsce zmarl nagle
JERZY LEBOWSKI, zamiesz-
kaly w Guenange Grande
(Moselle). Zmarly cieszyl sie
w Srodowisku miejscowej Po-
lonii duzym szacunkiem i
znany byl jako ofiarny spo-
lecznik.

Rodzinie Zmarlego sklada-
my Szczere wyrazy wspol-
czucia i zalu.

ZGON SYMPATYKA
SPORTU

AVION. Liczne grono przy-
jaci6ét odprowadzito ostatnio
na miejsce wiecznego spo-
czynku emerytowanego gbérni-
ka, p.' Adalberta Szkudlap-
skiego, ktéry zmarl w wieku
lat 60. Cieszyl sie on pow-
szechnym powazaniem, zwla-
szcza w Swiecie sportowym.
Dzieci Zmarlego byly i sag
podporag miejscowego sportu,
a syn Zmarlego — Teodor,
dawny gracz klubu Lens,
jest obecnie podporg dru-
zyny pierwszoligowej Mona-
co, gdzie wystepuje pod pseu-
donimem Théo. Sympatyczne-
mu sportowcowi skladamy
szczere wyrazy wspoOlczucia.

9.X
w DAMMARIE-LES-LYS
Bal ,,0DRY-NYSY“

Stowarzyszenie Obrony
Granic na Odrze i Nysie or-
ganizuje 9 pazdziernika do-

roczny bal w miejscowoSci
Dammarie-les-Lys kolo Pary-
za. Protektorat nad balem ob-
jela p. Maryvonne Pouvreau —
mer Dammarie-les-Lys.

RUDY KRAKOWSKI

Bale ,,Odry-Nysy” cieszg sie
zawsze wielkim powodzeniem
wéréd Polakéw i Francuzéw.
Tym razem zanosi sie réwniez
na zabawe doskonals. Do tah-
ca przygrywaé bedzie znana
orkiestra Rudy-Krakowskiego.
Przewidziane sg wystepy $pie-
wakéw tego zespolu: Marilé-
ne i Jean. Bufet zaopatrzony
bedzie r6wniez i w polskie
specjaly.

Wstep na bal: 7 fr., rezer-
wacja stolik6w: 1 fr. od osoby.
Zgloszenia: Café-Hotel Sté-
phan, 73, av. Jean-Jaureés,
Dammarie-les-Lys (Seine et
Marne).
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@® Nie powiodlo sie
zentacji Polski

repre-
w kolejnym
eliminacyjnym meczu do fina-

16w mistrzostw $§wiata (1966
r.). Po remisie z Wiochami 0:0
i Szkocja 1:1 Polacy przegrali
w+-Helsinkach z Finlandig 0:2.
Pierwszg bramke Finowie
strzelili w 47 sekundzie meczu,
a drugag w 27 minucie, wyko-
rzystujgc bledy obroncoéw. Byl
to 13 mecz w historii spotkan
Polska-Finlandia. Ostatni raz
przegrali Polacy z Finami w
roku... 1923. Polacy mieli kil-
ka stuprocentowych szans na
strzelenie goli. Pozostaly jesz-
cze do rozegrania mecze:
13.X. — ze Szkocjg w Glasgow,
24.X. z Finlandia w Szczeci-
nie i 1.XI. — z Wilochami w
Rzymie, ale wiadomo juz, ze
Polska nie zakwalifikowala sie
do finalowej szesnastki.

® Goryczy porazki z Fin-
landig nie ostodzi zwyciestwo
mtlodziezowej reprezentacji
Polski nad Turcjg 2:0. Mecz
rozegrany =zostal w Lublinie.

Notatnik
sportowca

STRZELECTWO

BILLY - MONTIGNY.
konkursu stowarzyszenia
Carabiniers’,. W challenge dzien-
nika ,,Voix du Nord”, p. Teodor
Dabrowski (374 pkt) zajal drugie
miejsce, ustepujac zwyciezcy tyl-
ko jednym punktem. P. Joézef Si-

monek byt trzeci, p. Joézef Ro-
dzielski — czwarty, a p. Ignacy
Kossowski — pigty. Serig ,,adul-

tes’”” wygrat p. J. Simonek, a p.
Teodor Dabrowski byl trzeci. Na
dalszych miejscach w tej serii
znaleZli sie: p. Ignacy, Edward i
Henryk Kosowscy. W konkursie
publicznym p. J. Simonek byl
réwniez pienwszy. W strzelaniu z
karabinu na 12 m p. Edmund
Wolniewicz =zajal pierwsze miej-
sce w grupie I. W innych gru-
pach wyr6znili sie: pp. Francis
Simomek, T. Dabrowski, J. Ro-
dzielski, Edmund Kajtarek, Szy-
mon Ponicki i Christian Janko-
wiak, Wszyscy wyzej wymienieni
zawodnicy zajeli honorowe miej-
sca rowmiez w strzelaniu z pisto-
letu.

LEKKA ATLETYEKA

MONTCEAU-les-MINES, » En-
tente Athlétique du Bassin Mi-
nier” Swiecita swéj triumf w za-
wodach o tytul mistrza Burgun-
dii. Do zdobycia tego tytuiu przy-
czynili sie m.in. Markiewicz, Si-
Kora, Turotowski, Ptasinski i Ci-
chocki.

DOUAI. W iczasie mityngu lek-
koatletycznego okolicznych sto-
warzyszen - sportowych w katego-
rii ,;minimes’’ Bastek z ACD wy-

grat rzut kulg, a Kucheida
(USAL) byt «drugi; Niedbalski z
ACD byt trzeci ma 600 i 800 m.
Rzut dyskiem w kat. kadetéw

wygral Marszatek z USM, a Szam-
belanczyk z ACD byl czwarty.

KRONIKA POLSKI

EJ PILKI NOZNE)

Turcy nie tworzyli réwnego
zespotu.

@ I runda rozgrywek Pucha-
ru Polski ma szczeblu central-
nym nie przyniosla mniespo-
dzianek. Zwyciezyli faworyci.
Nastepna runda rozegrana zo-
stanie 10 pazdziernika.

® Na czele tabeli II ligi
znajduje sie obecnie Pogon—

Szczecin (zeszloroczna druzyna ==
I ligi) przed Victorig—Jaworz- 4 %
no i Cracovig—Krakoéw, a na

T Vl celu
-mieszkania

nia

lub pokrycia wyjqtkowych
wydatkow...

szarym koncu Motor—Lublin. =

zadajcie

osohistej pozyczki -
zwrotnej w okresie

od 3 miesigcy.do 2 lat
w hanku

CREDIT
DU NORD

Francuska druzyna w Montlucon przed odjazdem do Polski.
wspolna fotografia francuskich koszykarek z za-
wodniczkami polskiego Klubu Kolejowego ,,Odra” we Wrocla-

Po prawej:

wiu.
zZyny

Na zdjeciu ponizej:
»Sleza” (z lewej) z

podczas narady Kkierownictwa dru-

kierownictwem druzyny Illets

Sport z Montlugcon w sprawie przyszlych kontaktéw sportowych

Wycieczka irancuskich koszykarek w Polsce

We wrzeSniu br. przebywa-
la z wycieczka w Polsce zen-
ska druzyna koszyk6owki z
Montlucon (Allier). Koszykar-
ki francuskie zatrzymaly sie
we Wroclawiu i Watlbrzychu,
gdzie rozegraly mecze towa-
rzyskie z Polkami. Francuzki
spotkaly sie z bardzo goscin-
nym przyjeciem gospodarzy,
ktérzy robili wszystko, by

LE SPORT EN POLOGNE

PRZEMYSL — En boxe amateur, les juniors polo-
nais ont battu la sélection d’Allemagne fédérale par
13:7, prenant ainsi leur revanche de la défaite (9:11)
subie il ¥ a un an. La faveur du public est allée
A Wojda (plume) gqui par son style rappelle le cham-
pion dliympique Jerzy Kulej. La sélection polonaise
avait été préparée Pawel Szydio, entraineur
presque aussi célébre que Feliks Stamm.

HAMBOURG. Le tournoi intermational de sabre a été
remporté par les Polonais Andrzej Pigtkowski (6
victoires) et Jerzy Pawlowski (champion du monde —
5 victoires), devant Theuerkauff (All. occ.). 50 €péis-
tes représentaient 8 pays.

DRESDE — Amdrzej Badenski, qui est actuellement
un des meilleurs spécialistes momndiaux du 400 m,
a causé la grosse surprise du Mémorial Rudolf Har-
big en remportant le... 200 m en 21 sec. précédant
Dudziak (21,1) que la Coupe d’Europe a Stuttgart
avait révélé comme le meilleur sprinter européen.
Comme a 1’accoutumée Sidilo a dépassé les 80 me-
tres au javelot et gagné cette concurrence (80,86).

GNIEZNO — A peine rentré de Moscou, ou il avait
remporté le titre de champion d’Europe du Con-
cours Complet d’équitation, Marian - Babirecki mn’a
pu faire mieux (son cheval Volta se ressentant des
fatigues de la victoire et du voyage) que se classer
3-e de l’épreuve de dressage et 8-e du saut d’obsta-
cles aux championnat de Pologne, remportés respec-
tivement par Ciesielski et Kowalczyk (tous deux de
Legia-Varsovie.

GDANSK — La parachutiste Antonina Chmielar-
czyk, 4 fois championne de Pologne, titulaire de 9
records mationaux peut se flatter d’un palmareés treés
rare — 1000 sauts en parachute. Seules quelques So-

viétiques ont pareille performance a leur actif. No-
tons que Mme Chmielarczyk a été 6-e aux cham-
pionnats d’Europe 1962 mais de... luge.

VARSOVIE — Aprés la Coupe du Monde, les vol-
leyeurs japonais sont restés en Pologne et joué deux
matches contre 1’équipe de Ie Ligue ,,Warszawian-
ka’”’, remportant deux wvictoires 3:0 et 3:1 devant
un public nombreux et enthousiaste.

BUCAREST — Jozef Zapedzki est le premier Polo-
nais sacré champion d’Europe de tir. I a remporté
son titre au pistolet de guerre avec 586 points sur
600 possibles. Par équipes la Pologne a pris la 4-e
place des championnats, derriére 1’URSS, la You-
goslavie et 1’Allemagne démocratique, mais devant
des tireurs aussi reputés que les Suisses, les Suédois,
les Homgrois etc.

HELSINKI — Les footballeurs polonais avaient joué
douze fois contre la Finlande. L. bilan &était excel-
lent: dix victoires, un match mul et une défaite mais
subie il y a... 42 ans. Aussi étaient-ils sQrs de leur
fait dans cette Tencontre de qualification pour iles
championnats du monde 19966. Et ils ont emncaissé
deux buts, n’en marquant aucun. La Pologne a ainsi
perdu toute chance de figurer parmi les seize meil-
leures €équipes du monde. Pourtant les matches nuls
contre I’Ecosse et 1’'Italie semblaient prometteurs.

Mince consolation — a Lublin les espoirs polonais
on't battu les espoirs turcs par 2:0.
EODZ — Le meeting international d’acrobatie aé-

rienne a été remporté par Ovsiankine (URSS) devant
Pancien champion du monde Toth (Hongrie) et le
champion de Pologne Kasperek.

DOUGLAIS — Aux Six Jours de l’ille de Mann, les
motocyclistes polonais Janusz Konhczarek et Zdzis-
law Katuza figuraient parmi les 82 rescapés (sur 300)
de la boue et du mauvais temps. Seuls dix con-
currents n’ont encaissé aucun point de pénalité. Les
deux Polonais avec 52 et 54 pts ont eu droit a des
médailles de bromize.

‘(Od naszego korespondenta)

uprzyjemnié¢ ich pobyt w Pol-
sce. W programie pobytu zna-
lazly sie r6zne spotkania i to-
warzyskie przyjecia, zwiedza-
nie zabytkoéw, obiektéw kul-

turalnych i sportowych oraz
inne atrakcje.
Goscie francuscy byli bar-

dzo zadowoleni z pobytu i =z
uznaniem wyrazali sie o orga-
nizacji i osiggnieciach pol-
skiego sportu. Cze$§¢ uczestni-
kow wycieczki zwiedzitla réw-
niez Warszawe.

Foto Patrzalek
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"Aux Meulles Reunis

W naszym wielkim, nowo oitwartym sklepie znajdziecie w wielkim wyborze

MEBLE oraz wszelkie APARATY ELEKTRYCZNE SPRZETU
DOMOWEGO, LODOWKI, MASZYNY DO PRANIA, TELEWIZORY

Wysoka jakosé i przygstepne ceny!

”» 162, rue de Dunkerque

LILLE
TEl. 54-95-31

Duze udogodnienia
platnosci

Bezplatna dostawa
do domu
Przyjmujemy Wasze
stare meble i aparaty
Podarki-niespodzianki
za okazaniem
niniejszego ogloszenia
Otwarte w niedziele
przed poludniem

i w poniedzialek

po potudniu.




NA GRZYBY
NA RYBY
NA LWY...BY

AK BRZMIA PIERWSZE SEOWA znanej

w Polsce piosenki $piewanej przez dwoéch

Starszych Panéw, bohater6w popularnego

kabaretu telewizyjnego. Co prawda z lwa-

mi to troche gorzej, bo chyba w ogrodzie

zoologicznym, ale za to z rybami, a szcze-
g6lnie z grzybami, to ho, ho! Dla =zaspokojenia
grzybowego hobby nie ma na calej kuli ziemskiej
lepszych warunkéw jak wlasnie w Polsce. Grzybo-
branie ma tu tradycje tysigcletnia, od czaséw Inia-
nowlosych potomkoéw Rzepichy i Piasta.

Sezon na grzyby rozpoczyna sie juz w polowie la-
ta i trwa do pbézZnej jesieni. Amatorzy maslakéow,
rydzow, kurek, borowiké6w — marynowanych, sma-
zonych, duszonych, suszonych — z lubiankami i ko-
szykami penetruja kazdy lasek i wszedzie znajduja
piekne okazy licznej rodziny grzybkéw jadalnych.

Warto wiedzieé, ze ruch w Swiecie grzybow trwa
juz od wiosny. Wtedy to, niedlugo po zanikajgcym
$niegu, wychodzi z ziemi brunatna falbanogiowa
piestrzenica. Zbiera si¢ ja prawie wylacznie dla za-
granicy, poniewaz Polacy jej nie jadajg. Winna tu
jest polska kuchnia, a raczej kult grzyba smazo-
nego lub duszonego. Piestrzenica istotnie zawiera
helweline, trujaca substancje kwasowsg, ale bardzo
lotng i latwo rozpuszczajgcg sie w gorgcej wodzie.
Dlatego nieumiejetnie przyrzadzona jest trujgca, a
po przegotowaniu lub przesuszeniu staje sie bardzo
smaczng i pozywng potrawa. Biegli w sztuce kuli-
narnej mistrzowie w réznych krajach z niecierpli-
woscia wyczekujg na pojawienie sie piestrzenicy.
Polska dostarcza na rynki Swiatowe 30 tysiecy kilo-
gramoOw piestrzenicy rocznie.

Ale grzybem-potega w kraju mad Wislg i Odra
jest pieprznik jadalny, czyli kurka. Z6lte to, niepo-
zorne, a jednak rozweselajgce barwag i ksztaltem,
i bardzo smaczne. Polskie firmy sprzedaly juz do
Niemiec ponad 2,5 miliona kg z6itych grzyb6éw z te-
gorocznych zbioréow. Nieco po6zniej udajg sie
w Swiat w debowych bekach kurki solone. Szwaj-
carzy, Szwedzi i Holendrzy zjadaja co roku 350
tysiecy kg polskiej kurki. Ponadto polskie wytwor-
nie zaopatrujg rynki zagraniczne w ¢wieré miliona
kilogramo6w kurki sterylizowanej w blaszanych pu-
delkach, oraz 25 tysiecy kg kurki suszonej.

Ale to nie wszystko. Teraz dochodzimy do grzy-
biej arystokracji, do polskich rydz6éw, maslakow,
a zwlaszceza stawnych borowikéw. Ich wedréwka na
Swiatowe stoly smakoszéw w stanie surowym jest
raczej rzadka. Rydze i maslaki zjawiajg sie na ryn-
kach zagranicznych przewaznie w estetycznych
sloikach jako pikantne marynaty, natomiast boro-
wiki w postaci suszonej, nanizane na nitki, w ksztal-
cie aromatycznych wianuszkéw. O ich jakos$ci
mniech Swiadczy fakt, ze Amerykanie nie dopuszcza-
ja do siebie innego grzyba poza polskim. Na wy-
stawach wielkich magazynow spozywczych
w Wiedniu, Paryzu czy Mediolanie mozecie znalezé
polskie grzyby suszone i marynowane, a takze ko-
lorowe puszki polskich firm eksportowych z napi-
sem ,Filety z jelenia z grzybami”, albo ,Filety
z dzika z grzybami”. Jest to jeszcze jedna grzybowa
specjalnosé eksportowa Polski.

Doswiadczeni zbieracze grzybow znaja ‘liczne tajniki
gdzie szukaé borowikow, a gdzie masSlakow. Z koszami udaja sie zawsze nie-
omylnie w miejsca, gdzie grzyby niemal ,,wychodza” na ich spotkanie

grzybobrania; wiedza,

Pasja zbierania grzybow owladnieci sa i starzy i mlodzi. Jesienia roi sie w lasach i od grzybow i... od
zbierajacych. Zacheta do grzybobrania jest znakomity smak dobrze przyrzadzanych potraw z grzybow

Do takich kapeluchow Smieje sie buzia nie tylko
tej pani. Kazdy z nas mialby tak rozradowana mi-
ne na widok tego oto dorodnego borowika

ES BOLETS, des cépes, des girolles... pres-

que toutes les especes comestibles des

champignons connus en Europe abondent

en Pologne. Et, dés les premiéres pluies de

I’été jusque tard en automne, les amateurs

de ce végétal ou les enfants des campagnes
envahissent les bois, paniers et corbeilles d’osier au
bras.

I1 est pourtant un champignon qu’on cueille dés
les premiers jours du printemps, c’est le gyromitre,
exclusivement destiné a l’exportation. En effet, les
Polonais ne sont friands que des champignons frits
au beurre ou cuits a l’étuouffée, tandis que le gy-
romitre, contenant un acide toxique, doit étre
bouilli ou séché pour devenir comestible. La Po-
logne en exporte 30 000 kg par an.

Mais la chanterelle, minuscule champignon jaune
en forme de trompe, est l’article numéro un des
exportateurs champignonnistes polonais, puisqu’ils
en ont déja vendu cette anné-ci plus de 2500 000 kg
qu’en Allemagne. Les Suisses, les Hollandais et les
Suédois consomment chague année 350000 kg de
chanterelles polonaises.

La chanterelle étant une espéce trés commune,
passons a l'aristocratie des champignons, et notam-
ment aux lactaires délicieux, aux cépes et aux bo-
lets. Ils sont exporté dans des bocaux, sous forme
de marinades, ou séchés et enfilés en couronnes.

Les cépes polonais ont un tel renom parmi les
gourmets que les Ameéricains n’en admettent pas
d’autres sur leur table.

Po zaopatrzeniu domowych spizarni w marynaty i wianki suszonych grzyboéow,
wielu ,,grz‘ybiarzy:’ sprzedaje zbiory w panstwowych punktach skupu, a te
do przetworni, ktore przygotowuja grzyby do podrézy na rynki zagraniczne
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BRZESKO-OKOCIM polozone nad
rzeka Uszwica na linii Krakow — Tar-
now jest niewielkim miasteczkiem, lecz
pardzo slawnym rowniez na Swiecie.
Pod Brzeskiem znajduje sie wielki
browar ,,Okocim” zalozony przed 120
laty przez bawarska rodzine Goetzow,
ktorzy przybrali nazwisko Okocim-
skich. Stare Brzesko (najdawniejszy
zabytek miejski — kosSciol parafialny —
zbudowany zostal w 1447 r.), aby przy-
da¢ sobie blasku, wlaczylo do nazwy
Okocim i w ten sposob powstalo jedno
z niewielu miast dwojga imion w Pol-
sce. Na zdjeciu: fragment placu im.
generala Karola Swierczewskiego

Rozrywki umystowe
MAGICZNE KWADRATY
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DOPELNIANKA

Do podanego rysunku prosimy wpisaé¢ dziewie¢
wyrazoéw 9-literowych o podanych nizej znacze-
niach. Poczatkowe i koncowe litery tych wyrazéw
sq widoczne na rysunku. Po wpisaniu odgadnietych
wyrazoéw, litery znajdujace sie na przekatnej,
w kwadratach o grubszej ramce, utworza pierwsza
cze$é rozwigzania, za$ litery w polach ponumero-
wanych dokonczg rozwiazanie.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) stare grodzisko
panstwa Polan, znane z legendy o Popielu i my-
szach, 2) piekna, dorodna dziewoja, 3) nieréwna,
krzywa linia lub powierzchnia, wypuklos¢ Ilub
wklesto$¢, 4) piosenka $piewana przy usypianiu
dziecka, 5) towarzyszka pracy, nauki lub zabawy,
6) fim rysunkowy, kreskowy, 7) zadanie szachowe,
polegajgce na przeprowadzeniu konika przez sza-
chownice, stawiajagc go na kazdym polu tylko raz,
8) odrobinka albo malenstwo, 9) wro6zka.

Rozwiazania prosimy nadsyla¢ pod adresem re-
dakeji w ciagu 2 tygodni od daty ukazania si¢ nu-
meru z dopiskiem na kopercie ,Rozrywki umysio-
we”. Wsrod Czytelnikow, ktorzy nadesla bezbledne
rozwiazania, zostana rozlosowane NAGRODY
KSIAZKOWE.

Przedstawiona na rysunku figura sktada
sie z pieciu kwadratow powigzanych ze sobg
naroznymi kwadracikami. Prosimy wpisa¢ do
poszczegblnych kwadratéw odpowiednie wy-
razy 4-literowe o podanych nizej znaczeniach
tak, aby w kazdym z kwadratéw mozna bylo
je czytaé¢ zaré6wno w kierunku pionowym jak
1 poziomym.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) aureola, sym-
boliczna $§wiatto§¢ otaczajgca glowy swietych,
2) my$l przewodnia lub pomys?, 3) miara diu-
gosci, 4) lopatka wraz z obojczykiem, 5) wy-
czuwalny objaw Zycia, tetno, 6) kawalerzysta,
7) od 21 czerwca do 21 wrze$nia, 8) czlowiek
hotdujgcy wszystkiemu, co modne, 1gngcy do
wyzszych sfer i bezkrytycznie je nasladujacy,
9) ceny notowane na gieldzie, 10) pozostatosé
po jakim$ bolesnym przezyciu, 11) skata pod-
wodna, 12) rodzaj diugiej chustki zarzucanej
na ramiona, 13) cieniutka sprezynka w ze-
garku, 14) szkolna lub dla oskarzonych, 15)
jajowate kolo, 16) miejsce posiedzen lub za-
baw, 17) Swiatowe]j slawy muzeum w Paryzu,
18) nieodzowny rekwizyt wyborczy, 19) po-
ciecha dziadunia, 20) jadalne skorupiaki dzie-
siecionogie.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI
Z PRZYSLOWIEM Z NR 38

POZIOMO: 1) zalgcznik, 6) poéigiowek, 11) kutwa,

12) kabaret, 13) sobek, 14) pokuta, 17) kioda, 18)
parkan, 20) kuratela, 21) poczatek, 24) struga, 27)
figle, 28) tam-tam, 34) puder, 35) relacja, 36) ta-

ras, 37) taknienie, 38) katarynka.
PIONOWO: 1) zakup, 2) latek, 3) czart, 4) Nike,
5) kabata, 6) parada, 7) lotr, 8) laska, 9) wabik,

10) kokon) 15) opust, 16) afera, 18) pacht, 19) arena,
22) Kielce, 23) plecak, 24) supet, 25) rodak, 26) Gorki,
29) aster, 30) tyran, 31) maska, 32) dren, 33) fant.
Tekst przystowia:
GELOWA BLADZI.

GDZIE OGON RZADZI, TAM
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NA RYBKI
A LA PECHE

— Powiedz malefka tatusiowi,
ze tu na mniego czekam...
— Petite, dis & ton papa que

je lattends ici...
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— Zabierz patelnie! 'Widzisz,
ze ryby sie denerwuja!

— Cache cette poéle! Tu vois
que les poissons s’énervent?

— Przyjacielu masz, spotkamy
sie wiec znébw w miedzielg...

— Alors, a dimanche prochain,
trés cher ami...



